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Der Riickzug der Basler Mission aus Rulbland*

von

Joseph Ehret

1. Der beschwerliche Weg in den Kankasus

Die am 25. September 1815 in unserer Stadt gegriindete «Basler
Mission» bildete vorerst nur Glaubensboten fiir andere Gesell-
schaften aus, doch faflte sie bald den Gedanken, ein eigenes Mis-
sionsgebiet zu betreuen. Schon die 1814 durch Basel gegen Na-
poleon ziehenden Kalmiicken, Baschkiren, Kirgisen und andere
heidnische Volkerschaften hatten den Blick nach Osten gelenkt,
und als im August 1818 in der Gestalt des polnischen Grafen
Felician von Zaremba die Vorsehung selbst an die Pforte des
«Filkli» am Stapfelberg zu klopfen schien, wurde es immer offen-
barer, da3 wohl Ruflland das erste Glaubensfeld sein werde. Dies
war allerdings ein verwegener Plan, und er wire damals auch kaum
zur Ausfihrung gelangt, wenn die Basler Mission eine rein bas-
lerische Angelegenheit gewesen wire. In Wirklichkeit aber stellte
sie eine Arbeitsgemeinschaft wiirttembergischer und baslerischer
Glaubensbriider dar, die religiés durchaus verschieden veranlagt
waren. Die Schwaben waren voll Gottesliebe und sprudelnder
Herzlichkeit zum Nichsten, dem sie helfen wollten, was sie auch
etwas salbungsvoll taten. Die Basler hingegen lieBen sich auch im

1 Als der Verfasser fiir den so. Band der «Basler Zeitschrift fiir Geschichte
und Altertumskunde » (Basel 1951) eine Arbeit tiber «Die Anfinge der Basler
Mission in RuBland » vorbereitete, fallte er den Plan, spiter einmal eine dhn-
liche Studie iiber das Ende dieser Mission in RuBland auszuarbeiten. Dem
Entgegenkommen von Herrn Inspektor H. Huppenbauer und der giitigen
Hilfe des fritheren Missionssekretirs Herrn A. Leuschner (1951) sowie des
jetzigen, Herrn Hch. Bichtold (1954), ist es gelungen, das im Missionshaus-
archiv liegende Material zu sammeln. Der Aufhellung der russischen Seite des
Thema dienten die Schitze der russischen Bibliothek, die Prof. Dr. Fr. Lieb
der Basler Universititsbibliothek zum Geschenk machte. Fiir die Darlegung
der armenischen Frage stand dureh P. Cherubino Tscherakian die Bibliothek
der armenischen Mechitaristen auf der Insel San Lazzaro bei Venedig zur Ver-
tigung wie auch die Leitung dieses Klosters, das der Verfasser im Herbst 1954
zu diesem Zwecke aufsuchte. Allen Forderern dieser Arbeit sei auch an dieser
Stelle der herzlichste Dank ausgesprochen.
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Hochsten nicht hinreilen, erstrebten deshalb eine gesunde Bibel-
kenntnis und ein puritanisches Leben der christlichen Lehre. Als
darum im Spitherbst 1815 die deutschbaltische Glaubensschwit-
merin Juliane von Kriidener aufs neue in Basel erschien und vom
fritheren « Gasthof zum Wilden Mann» aus die Herzen der Biirger
zu verwirren schien, wies sie Burgermeister Ehinger nach kurzem
Geplinkel aus und Prof. Friedrich Lachenal, Mitglied des Missions-
komitees, der mit ihr ziehen wollte, wurde von seiner Familie in
sicheren Gewahrsam genommen 2. Unschwer zu erraten, dal} es
also die Wiirttemberger waren, die nach Ruflland dringten, wes-
halb der aus Stuttgart stammende erste Missionsinspektor Christian
Gottlieb Blumhardt (1779-1838) dort den ersten Missionsposten
schuf.

Den entscheidenden Anstof3 dazu hatte aber eben jener polnische
Graf von Zaremba (1794-1874)3 gegeben. Dieser kam aus dem alten
historischen Litauen und war wissenschaftlich an der Universitit
Dorpat (Tartu) ausgebildet worden. Als er hierauf im russischen
AuBenministerium zu St. Petersburg daran war, seinen Aufstieg
als Diplomat zu nehmen, wurde er 1817 von der Bibelbewegung
ergriffen, gab Laufbahn und Vermégen auf und wandte sich in den
Westen, um dort Menschen zu suchen, «die nach der Schrift leben ».
Im Badischen wies man « Heinrich Gottlieb Schleier », wie sich der
suchende Jungling nannte, nach Basel, wo alle Scnleier fielen, denn
in der GewiBheit, hier seine Berufung erkannt zu haben, bildete
sich nun Zaremba von 1818 bis 1821 zum Missionar aus. Da er
durch seinen Charakter wie durch seine Herkunft und Geistes-
gaben gleichermallen dazu bestimmt schien, der Mission den Weg
nach RuBland zu bahnen, wurde er im Juli 1821 zusammen mit
dem Sachsen August Dittrich (1797-1855) ¢ nach St. Petersburg
gesandt, um dort ein Wirkungsfeld zu erlangen.

Das vielen Baslern unméglich Scheinende gelang dem russischen
Untertan Zaremba, da nimlich der sich wenige Jahre vor seinem
Tode wieder religioser gebende Zar Alexander 1. (1777-1825,
Kaiser von 1801 bis 1825) sich herbeilieB3, den Baslern ein Missions-

2 Am 15. Oktober 1824 trat Prof. Lachenal aus dem Missionskomitee aus,
und zwar aus Griinden, die sciner mystischen Veranlagung entsprangen.
Vgl. KP 15. 10. 1824 und 19. 10. 1824.

3 Vgl. die Literatur tiber ihn in der Bibliographie. Eine gultige Biographie
Zarembas gibt es noch nicht, da die vorliegenden Schriften tiber ithn haupt-
sichlich zu erbaulichen Zwecken geschriecben wurden.

4 August Heinrich Dittrich wurde am 15. Februar 1797 in Fiirstenau
(Sachsen) gecboren; er verhciratete sich am 14. November 1824 mit Maria
Klemm aus Torgau und starb am 9. Juli 1855 in Moskau. Eine Schrift iiber
ihn gibt es nicht.
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feld zu tberlassen. Die im Frihjahr 1822 erteilte Erlaubnis ® gab
den Baslern die Moglichkeit, jenseits des Kaukasus, zwischen dem
Schwarzen und dem Kaspischen Meere, unter Heiden und Moham-
medanern zu wirken. Sie durften ferner — ohne sich aber Missionare
zu nennen — in StudruBland evangelische Einwanderer deutscher
Zunge betreuen und dariiber hinaus auch nichtchristliche Unter-
tanen Rufllands taufen, wenn sich diese in den Basler Kolonien
angesiedelt und vorher die Zustimmung des Zaren erlangt hatten.
Dieses Recht, neubekehrte Fremdstimmige — nicht aber Russen —
evangelisch zu taufen, bedeutete eine wesentliche Abweichung vom
Staatsgrundgesetz und war als seltene Gunst zu werten. Aber eben
nur als Gunst, die ihnen jederzeit entzogen werden konnte.

Um diese verklausulierte Erlaubnis zu verstehen, miissen wir
uns vor Augen halten, daB sich der Kaiser in einer Zwangslage
befand. Einerseits war er als Zar gehalten, nach der Formel zu
regieren: ezn Selbstherrscher, ez Volk (das russische), ezz Glaube
(der orthodoxe), aber anderseits schwirmte er im Religiosen —
wenigstens zeitweilig — fur den Aufbau einer innerlichen Kirche,
die ohne ausgeprigte irdische Formen die Gliubigen um Christus
schart. In ihr sollte nur ein Gesetz gelten: die Liebe zu Gott und
den Nichsten; nur ez Kult, die innere Vereinigung der Seele mit
Gott und nur ezz Buch: die Bibel. Es war klar, dall Alexander I.
mit der Nachfolge Christi, wie er sie auffal3te, in Widerspruch stand
zu seinen Pflichten, die er als Herrscher zu erfiillen hatte, und dal3
er sich frither oder spiter wiirde entscheiden miissen. So lange der
First Alexander Golizyn sein Kultusminister war und als solcher
das gleiche anstrebte, konnte der Kaiser das staatliche Religions-
programm zugunsten seiner personlichen Auffassung zurecht-
biegen. Aber was dann, wenn der duldsame Golizyn dem immer
stirker werdenden Druck der Staatskirche schlieBlich wirde wei-
chen miissen, oder wenn des Zaren eigene Wankelmiitigkeit seine
Duldsamkeit vetleugnete, oder schlieflich bei seinem Tode von
seinem Nachfolger alles von Grund auf umgekrempelt wiirde?
Das waren durchaus keine miiligen Fragen, die das Basler Mis-
sionskomitee bedriickten. Doch siegte zum Schluf3 das liebevolle
Dringen des Inspektors, und so beschloB es am 26. Februar 1822
nach Einsicht der von der russischen Regierung ausgefertigten
Dokumente einmiitig, Zaremba und Dittrich den «freudigsten
Dank » auszusprechen und den «herzlichsten Glickwunsch» zu-
kommen zu lassen ¢ Im April d. J. dankt das Komitee in franzosi-

8 Den deutschen Text dieser Erlaubnis bringt das KP 1822, nach S. 30.
¢ KP 20. 2. 1822,

11 Basler Zeitschr. f. Gesch. n. Alterium. 53. Band.
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scher Sprache auch dem Fiirsten Golizyn, der sich der Basler Sache
wie seiner eigenen angenommen hatte ?. Und das war sie auch,
betrachtete er doch die Missionare aus der Schweiz ganz als Priester
seiner allumfassenden Gottesgemeinschaft. Da er damals noch fest
auf den Zaren zihlen konnte, erwirkte er seinen Schiitzlingen aus
der Schweiz auf den 10. April 1822 auch noch eine kaiserliche
Audienz, in der sie Alexander I. fiir die Erlaubnis, in Ruflland zu
wirken, danken durften. Am 13. Mai d. J. war es dann endlich so
weit, dal} sie von St. Petersburg in ihr kaukasisches Arbeitsfeld
aufbrechen konnten.

Es spricht fiir ihren Eifer, daf} sie in Moskau, diesem farbigen
Tor zur asiatischen Welt, nur kurz verweilten, denn nach zehn-
monatlichem zermiirbendem Hangen und Bangen in den Vorzim-
mern der Michtigen strebten sie nun in die Weite der Mission.
In Astrachan machten sie erneut halt, um sich auf das Morgenland
umzustellen, das hier mit aller Gewalt auf sie eindrang. Carl von
Poll, ein Protestant, der seit 1821 als Hilfssekretdr der russischen
Bibelgesellschaft in St. Petersburg wirkte, sowie in Golizyns Mini-
sterium die evangelisch-lutherische Abteilung leitete und darum
auch zu Golizyns «Kirche» gehorte, beriet die Basler Abgesandten
in allem. Er war sich der Schwierigkeiten wohl bewullt, denen
seine Gesinnungsgenossen entgegengingen, aber auch der Mog-
lichkeiten, die sich ihnen boten. So schrieb er am 14. (26.) Novem-
ber 1822 an Blumhardt in Basel:

«Ja, in der Tat, es liegen ungeheure Steine vor dem Grabe, in welchen
der Liigengeist die Nationen des Orients geworfen. .. Moége doch bald
die Morgendimmerung des Auferstehungstages anbrechen... Wiewohl
die Aussichten nicht erfreulich sind, so scheinen unsere Freunde [in
Astrachan] doch voll Mut des Glaubens zu sein» 8.

Dieser « Mut des Glaubens» beseelte die Missionare denn auch
wirklich, weshalb sie gleich hier im ebenso stinkigheiflen wie vol-
kerbewegten Wolgadelta mit der Verkiindigung der Heilsbotschaft
begannen, und zwar in der Hauptsache durch Verteilen von Trak-
taten:

«Einige» — so berichtet Zaremba — «kommen und lesen bei uns im
Zimmer. Schiiler, Kaufmannsdiener, Soldaten, Kanzleischreiber, Kir-
chendiener, Matrosen, Kosaken, auch Gefangene sind es, die ich als
Leser nennen kann» ®.

7 KP 1822, nach S. 32.
8 GK 1822/25.
® RM I (1819/21). — Weiteres dazu: KP 9. 4. 1823.
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Von Poll, der «teure, freundliche Bruder » — wie ihn die RuB3land-
Basler nennen —, betreute sie auch aus der Ferne. So ibermittelte
er am 7. (17.) April 1823 in seinem Schreiben an Blumhardt eine
Nachricht, der er groe Bedeutung beimal3:

«Es wird Sie interessieren zu erfahren, da3 unser geliebter und ver-
ehrter Freund, der Staatsrat Popow, Excellenz, mit dem teuern Paterson
fur diesen Sommer eine Reise nach Deutschland, Frankreich und Eng-
land unternommen hat, und wie ich hoffe, das uns alle werte Basel dabei
nicht unbesucht lassen wird. Durch diesen Mann hat der Herr vielen
Heil und Gnade geschenkt» 1,

Es handelte sich hier um keinen Geringeren als um Vasiljj
Popow (1771-1842) 1, der seit 1817 an der Spitze des gesamten
Unterrichtswesens stand, auf welchen Posten ihn Fiirst Golizyn
berufen hatte, der ihm auch in der Bibelgesellschaft ein hohes Amt
gegeben. Popows Verdienst um die Verbreitung der Heiligen
Schrift war unbestritten, leider auch die ungestiime Art, mit der er
sie aller Welt aufzwang, wodurch er nicht blo8 sich selber, sondern
auch der ganzen edlen Sache schadete. So war er schon lingst eine
umstrittene Personlichkeit, als er 1823 Westeuropa bereiste, an-
geblich um seine erschiitterte Gesundheit zu festigen, in Wirklich-
keit wohl aber, um mit den dortigen Bibelkreisen engere Verbin-
dungen zu kniipfen. Popow kehrte am 13. September 1823 wieder
nach St. Petersburg zuriick, wahrscheinlich ohne Basel besucht zu
haben, wird doch sein Name hier nirgends erwihnt. Einen Schaden
bedeutete es fiir die Mission nicht, denn als Belasteter hitte er diese
nur mitbelasten kdnnen.

Unterdessen waren nach der Anpassung an den Orient Zaremba
und Dittrich am 25. April 1823 nach Transkaukasien aufgebrochen
und hatten dort Susa zum Mittelpunkt ihres Wirkens gemacht.
Ausschlaggebend war dafiir die vortreftliche Lage an der Drei-
linderecke, wo sich RuBland, die Tiirkei und Persien trafen und
durch die mohammedanische Bevilkerung viele Tore sich auf-
taten. Hier, wo volkisch und religios noch alles im Fluf3 war, und
man die Geschichte mitformen konnte, war also der rechte Platz
fir die Basler Glaubensboten, die sich bei aller Bescheidenheit
erkiihnten, die Seele von Land und Volk mitzugestalten. Da ihnen
hier in der malerischen Residenz des alten Karabagh-Reiches an
den Abhingen des Kleinen Kaukasus auch im Sommer das Klima

10 GK 1822/25.
11 RBL, Band Plavil§¢ikow-Primo, St. Petersburg 1905, S. 531 ff. Vgl. Ehret
123, Anm. 30.
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durch seine frische Luft zusagte, und auBlerdem Tiflis, wo die zu-
stindigen russischen Behorden residierten, in der Luftlinie nur
250 km entfernt lag, gab es im Stidkaukasus wohl keinen giinsti-
geren Ort fiir ein Missionszentrum 12,

In Erfilllung ihres Auftrages eroflneten am 29. Januar 1825 die
Briider eine Schule fiir junge Armenier. Vier Jahre spiter fiigten
sie ein Lehrerseminar hinzu, das eingeborene Sendboten fir dieses
Volk heranziechen sollte. Da es an Lehrmitteln und Erbauungs-
schriften gebrach, warfen sich Dittrich und Christoph Friedrich
Haas (1801-1882) 13, ein sprachgewandter wiirttembergischer Leh-
rer, auf Ubersetzungen ins Arabische, Alt- und Neuarmenische.
Allein im Jahre 1833 gaben die Susaner in ostarmenischer Sprache
vierzehn Schriften heraus, die Bruder Christoph Judt (1806-1885) 14,
ein weiterer Wirttemberger, in der eigenen Druckerei herstellte.
Wenn man noch dazu hilt, daB3 die Missionare im gleichen Jahre
vier Schulen unterhielten, und iiberdies die Umstinde kennt,
unter denen diese Leistungen vollbracht wurden, kann man nur
mit Bewunderung von den Briidern sprechen. Dieses Gefiithl des
Staunens erfiillte schon damals alle, die unvoreingenommen auf
ihre Titigkeit blickten. Als beredtes Zeugnis dafiir moge auszugs-
weise jener Brief hier stehen, den Alexander Groves, ein englischer
Arzt und Freimissionar, der die Basler eine Wegstrecke begleitete,
am 10. Oktober 1829 aus Susa an Admiral Pearson dariiber schrieb:

“I feel more and more. .. that is through selfdenial, suffering and
death that Christ’s Kingdom must be established... And this I am
rejoiced to find in the hearty prayer and desire of the five dear Brethren
who are here. — In all my acquaintance with Missionaries, I never met
with five such, at the time. They received us with true brotherly love. . .
Brothers Dittrich and Haas are laboring among Armenians by trans-
lations and schools, and Zaremba and Pfander, two other most dear
brethren, are laboring among the tatars... Dittrich is overwhelmed
with translations and the other [is] teaching. They are also very anxious
to establish a female Armenian school, but have not female strength
enough. I wish Mr. Greaves an [his] dear daughter could come here
from Basle, it is a most important post, or at all events they [could put]
up the Basle Committee to send them one or two faithful men to en-

12 Uber Su$a vgl. MM 1824, S. 437 ff.

13 Christoph Friedrich Haas, geboren 2. Februar 1801 in EBlingen (Wirt-
temberg), verheiratete sich am 15. Juli 1830 mit Rebecca El. Mortimer von
St. Petersburg, starb am 9. Februar 1882 in Ludwigsburg.

14 Christoph Johann Friedrich Judt, geboren 6. Juli 1806 in Stuttgart, ver-
heiratete sich am 14. Oktober 1834 mit Dorothea Liebrich aus Karal3, starb
am 23. Dezember 1885 in Louisville (USA.).
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courage and strengthen them. One of the brethren, Pfander, is going
with us to Bagdad to study Arabic, and afterwards. .., we purpose to
coming back... to study Persian» 13,

Wenn man weil3, wie ungern die sachlichen Englinder tonende
Worte gebrauchen, dann kann man aus diesem Bericht schlieBen,
wie eindrucksvoll die Leistung der Basler Sendboten gewesen sein
muf. Tatsdchlich haben sie es trotz der menschlichen Schwiche,
die auch sie behinderte, an nichts fehlen lassen. Sie kannten wirk-
lich auBler Selbstverleugnung und Leiden auch den Tod, denn be-
reits am 29. April 1822 starb in St. Petersburg an einem Nerven-
fieber der Schwabe Cutfel, am 3o0. Juli des folgenden Jahres war
in SudruBlland einer dhnlichen Krankheit der Thurgauer Benz
erlegen, am 18. April 1826 Durs Borlin-Miller von Bubendorf im
Baselbiet aus dem Wagen geschleudert worden, der ihn zu einer
Beerdigung bringen sollte, und kurz darauf gestorben$, und am
28. August 1831 raffte in Tiflis die Cholera den Oberpastor J. B.
Saltet aus Niederwesel hinweg. Aber gerade weil die Missionare
zu jedem Opfer bereit waren, lag Segen iiber ihrer Arbeit. Blum-
hardt geriet dariiber in solch ein Feuer, dal3 er am zo0. Mirz 1828
in einem Brief an die Briidder in Susa in den Jubel ausbrach: «Es ist
ein Wunder Gottes in meinen Augen. [Alles ist jetzt] so helle und
weit, daf} die Umrisse der aufgegangenen Hoffnung sich ins Un-
endliche verlieren”.» Aber hatte der Inspektor Grund zu solch
grenzenlosem Hoffen? Sollte es ihm weit weg vom Kaukasus wir-
kend, wirklich entgangen sein, daf} der Stern des Gonners Golizyns
am Sinken war, daB sich dort dunkles Gewdlk zusammenballte,
aus dem die Blitze lingst Gber ganz RuBland zuckten?

15 GK 1825/30. — Auch Deutschen entging die erfolgreiche Titigkeit der
Briider nicht. Soberichtete Matthii(S.105)von den Gemeinden, welche die Basler
in Grusien zu betreuen hatten: «[Es] gab auch noch... cine Menge Sekten,
... die die Ursachen mannichfacher Verwicklungen unter den Kolonisten
sclbst wurden. Erst als die Basler Missionare im Jahre 1823 in Tiflis anlangten,
besserten sich die verworrenen Verhiltnisse in etwas, da sie auch die deutschen
Kolonien besuchten und das reine Wort Gottes predigten.»

16 Urs Borlin war der einzige Baselbieter, der aus dem Missionshaus nach
Rufland ging. Er wurde am 16. Juni 1800 in Bubendorf (Kt. Basel-Land) ge-
boren, verheiratete sich am 3. Juni 1824 mit Helene Miuller von Basel, ver-
ungliickte todlich am 18. April 1826. Haas berichtete (RM VI) am 20. Mai
(1. Juni) 1826 dariiber nach Basel: «Eben im Begriff zu einer Beerdigung auf
ein Landgut zu fahren, stiirzt sein Wagen nahe bei seinem Hause, denn die
Pferde wurden den Abhang hinab scheu, und dem ungliicklichen Freund
wurde der Kopf so zerschmettert, dall er schon nach zwei Stunden seinen
Geist aufgab.»

17 KB 1828, S. 296.



166 Joseph Ehret

11, Aunf schwankendem Grund

First Alexander Golizyn (1773-1844) war ein vornehmer
Mensch und triumte einen hohen Traum 8. Zwar wird er wohl nie
ernstlich mit dem Gedanken gespielt haben, die religitsen Ver-
hiltnisse in Ruflland grundlegend dndern zu kénnen, da die Vor-
herrschaft der orthodoxen Kirche unerschiitterlich war. Aber er
sperrte sich gegen jeden Formelkram und glaubte an eine hohere
Kirche, der alle angehérten, die es mit der Gottes- und Nachsten-
liecbe ernst nahmen. Diese vergeistigten Menschen wiirden sich
eins fithlen in der wahren Nachfolge Christi und zur Priesterschaft
einer zwar unsichtbaren, aber spiitbaren Glaubensgemeinschaft
werden. Sie wirden innerhalb ihrer Konfessionen den Geist der
Liebe und der Duldung verbreiten und damit das Reich der wahren
«Kirche » tiber die Besten aller Glaubensbekenntnisse ausdehnen.
Die Gunst Alexanders 1. genieBend und von 1817 bis 1824 als
Vorsteher des Ministeriums fiir geistliche Angelegenheiten und
Volksaufklirung wirkend, pflanzte er diesen Geist, wobei er nicht
nur zwischen den christlichen Konfessionen, sondern auch unter
den Christen, Mohammedanern und Heiden versohnend wirkte
und so die edle Seele war, die Lessing sicher zu seinem Nathan
gemacht hitte, wire der Dichter fiinfzig Jahre spiter zur Welt ge-
kommen.

So empfing er, der zeitlebens Mitglied der orthodoxen Kirche
blieb, 1818 die englischen Quiker mit offenen Armen. Auch ging
er in St. Petersburg oft zu den Predigten des katholischen Priesters
Lindl und verlieh diesem in Odessa die Rechte eines Bischofs, den
er dabei mit der fiirstlichen Summe von 6o coo Rubeln bedachte.
GoBner, sein Nachfolger in St. Petersburg, erhielt zur Miete eines
Vortragssaales durch seine Vermittlung vom Kaiser 18 ooo Rubel,
und zu Juliane von Kriidener hielt Golizyn auch dann noch, als
sich sein Herrscher lingst von ihr losgesagt hatte. Auf seine Bitte
hin bekam eine weitere « Erweckte », die Tatarinowa, die Erlaubnis,
im Michailowska-Schlof3 ihren Kultus zu feiern, an dem er gele-
gentlich auch selber teilnahm. Sogar die Skopzen, die in eigenwilli-
ger Auslegung von Mt 19, 11 f und 18, 8 f der Selbstentmannung
das Wort sprachen, lieB er unbehelligt. Wenn wir noch dazuneh-
men, dal er seit 1814 Prisident der russischen Bibelgesellschaft war,
erfassen wir die Aufgeschlossenheit, mit der er jedem gliubigen
Menschen entgegenkam. Ohne Golizyn hitte es in Ruflland wohl
auch nie eine Basler Mission gegeben.

18 Vgl. Bibliographie und Ehret 122.
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Aber so redlich auch des Fiirsten Bemiihen, so war es nicht ohne
Gefahren, bewegte es sich doch in der Nachbarschaft der Ta-
tarinowa und der Skopzen gewil am Rande von Verirrungen.
Doch das war das wenigste, was ihm die orthodoxe Kirche vor-
watf; denn diese hieB «die herrschende Kirche » und wollte es auch
bleiben, nicht aber ihre Macht mit « Abtriinnigen, Sektierern und
mystagogischen Warigern » teilen. Golizyn schien ihr entweder ein
Naivling oder ein Verriter zu sein. Dieser Meinung waren auch
die meisten Politiker, sahen sie doch in der Orthodoxie, im Altar,
die stirkste Stiitze des Thrones und des Staates. Ein Minderer
ihrer Religion war in jhren Augen auch ein Minderer des Staates,
wenn nicht gar dessen Verderber. Golizyn muBite also gehen.

In diesem Kampfe gegen den Firsten rechneten Hierarchie und
Politiker auf die Unterstiitzung des Zaten. Alexander 1.%° war
seinerzeit ganz vom Geiste Golizyns gewesen, mit dem er briider-
lichen Umgang pflegte. Aber als im Westen die Volker nach den
Rechten riefen, die ihnen die Herrscher im Kampfe gegen Na-
poleon versprochen hatten und deshalb auch gegen die restaurative
Heilige Allianz anrannten, deren Griindung der Zar ja selbst an-
geregt hatte, liel er sich von Metternich bestimmen, gegen alle,
die man als Feinde von Thron und Altar ansah, vorzugehen. Der
Kaiser war also nicht abgeneigt, auch seinen besten Freund fallen
zu lassen.

Den eigentlichen Beginn dieses Kampfes bedeutet dabei das Jahr
1821, in dem der streitbare orthodoxe Metropolit Serafim nach
St. Petersburg kam. Als dann im Herbst des folgenden Jahres der
Kaiser auf dem Kongre3 von Verona durch Metternich gegen die
«staatsgefihrlichen Sekten» eingenommen worden war, reiften die
Friichte der Gegner rasch. So lieB der Zar den deutschen katholi-
schen Religionsphilosophen Baader, der mit Golizyn 6kumenische
Pline verwirklichen wollte und bereits in Riga angelangt war, so-
fort wieder ausweisen. Im Herbst 1823 verfiigte er dann die Aus-
schaffung Lindls, der ihm als schidlicher Eiferer denunziert worden
war. Im April 1824 fiel GoBner, den die Orthodoxie beschuldigte,
ein ketzerisches Buch geschrieben zu haben. Da Popow einen Teil
dieses Werkes ins Russische iibertragen, von Poll als Zensor die
deutsche Ausgabe freigegeben und Golizyn alles hatte geschehen
lassen, ging der Archimandrit Photij geradewegs gegen den Mi-
nister vor. Der Zar, abgekimpft und in einen selbstquilerischen
Triibsinn gefallen, lie@ alles geschehen. Golizyn bot ihm darum mit
den Worten: «Die Zeit dazu ist gekommen» die Demission an,

19 Vgl. Bibliographie und Ehret 121.
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die der Zar mit der Bemerkung annahm: «Im Ministetium, das
ich Thnen anvertraut hatte, gelang es IThnen nicht, ... aber Sie
bleiben bei mir als vertrauenswiirdigster Freund 2°.» Diese Treu-
losigkeit vergoldete Alexander dadurch, daB3 er den Firsten als
Staatsrat bei sich behielt und ihm das Postministerium anvertraute;
aber sonst war der Gestiirzte jeden Einflusses bar. Sein Traum, alle
guten Geister in einer urapostolischen Nachfolge des Herrn sam-
meln zu konnen, war ausgetriumt.

Popow sollte auf Verlangen des neuen Kultusministers Alexan-
der SEi)§kow (1754-1841) 2, eines siebzigjahrigen birbeilligen Ad-
mirals, der sich polternd fir die orthodoxe Kirchlichkeit wehrte,
vors Senatsgericht gezogen werden, was der schwankende Kaiser
auch erlaubte. Da aber der Senat geteilter Meinung war, kam die
Sache vor den Staatsrat, der zum Unwillen Siskows Popow nicht
dem Gericht Uberantwortete, worauf Alexander, eine neue Schwen-
kung vornehmend, nun von einer Verurteilung absah, was Golizyn
bestimmte, den Verfolgten in alter Treue in sein neues Ministerium
zu holen.

Von Poll, der den Druck der deutschen Urschrift genehmigt
hatte, wurde vors Petersburger Kriminalgericht gestellt. Der Pro-
zel traf den geraden Ehrenmann, dem es wohl etwa an Weitsicht
gebrach, nicht hart, denn einige Jahre spiter steht er der Kanzlei
des Innenministeriums vor, was er seinem Minister, Graf Dimitri
Bludow (f1864) 2%, verdankt, der sich trotz seiner iberragenden
Bildung in der Nihe des neuen Zaren halten konnte, dem sonst
jede Geistigkeit verdichtig vorkam. Carl von Poll durfte also weiter
die Angelegenheiten der evangelisch-lutherischen Kirche betreuen,
weshalb er auch fernerhin die Basler Missionire beriet; doch war
seine Bedeutung in den Staatsgeschiften dahin.

Die Bibelgesellschaft wurde angeklagt, der «Hauptherd ver-
schiedener falscher Religionen zu sein, die der unmoralische
Westen» zu Golizyn getragen habe 2. Sie habe eine ausgefallene
mystische Idee ins russische Leben gebracht und stelle ein richtiges
Sammelbecken fir Oppositionelle jeglicher Art dar. Sie wurde
deshalb Serafim ibergeben, der sie stillegte, worauf sie am 12. April
1826 — unter dem neuen Zaren Nicolaj I. — der Auflosung verfiel,
womit auch der englische EinfluB3 auf die religiose Entwicklung
RuBlands schwand.

20 Schilder 1V, 320.

21 Vgl, Bibliographie und Ehret 142.

2 Vgl. Aus der Petersburger Gesellschaft S. 85 ff. — Pypin, Religitse Be-
wegungen 202,

23 Stellezkij 181.
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Zu den Geschlagenen in dieser Schlacht gehorte ferner die Basler
Mission. Da sie aber in die GoBnersche Affire nicht verwickelt
war, konnte sie nicht mitgetroffen werden. Eingeweihten war aber
jetzt schon klar, da3 auch ihre Tage gezihlt waren, und die Regie-
rung nur auf den geeigneten Augenblick wartete, um sie tiber die
Grenze zu schaflen. Vom wankelmiitigen Alexander hatte sie also
nichts Gutes mehr zu erhoffen. Und vom neuen Zaren Nicolaj I.?

Nicolaj I. (1796-1855, Zar von 1825 bis 1855) hatte sich als Bru-
der Alexanders I. keineswegs auf die Thronfolge vorbereitet 2.
Seine Bildung war darum kiimmerlich, weshalb auch eine hastige
Reise durch Westeuropa — das er abschitzig beurteilte — ihn wenig
torderte. Seine Lieblingsbeschiftigung war das Kommandieren,
dem er als Brigadegeneral nach preuBischem Muster oblag. Beim
Betrachten des politischen Lebens aus der Ecke seines Mif3trauens
heraus gewann er die Einsicht, da3 man vom Menschen nichts
Gutes erwarten diirfe, und dall er nur unter Zwang etwas leiste.
Im Dezember 1825 tber Nacht auf den Thron gelangt, sah er sich
einer Pflicht gegeniiber, der dieser «gekronte Feldwebel» nicht
gewachsen war. Er regierte deshalb stramm nach der alten starren
Formel und wurde so ein unerschiitterlicher Selbstherrscher, Na-
tionalist und dogmengldubiger Verteidiger der herrschenden
Kirche. Da er alle beargwohnte, verwaltete er sein Riesenreich mit
Hilfe eines ungeheuren Beamtenapparates ganz allein; weil aber die
Cinowniki jede Verantwortung moglichst mieden, wurde die Ver-
waltung gelihmt und durch die Verderbnis vieler Beamten dem
Gespott, ja oft der Verachtung preisgegeben. Der sich um eine
saubere Staatsfithrung bemiihende Zar versuchte durch person-
liches Eingreifen und durch unabreilbare Strafen diesem Unbheil
zu steuern. Je schwicher ihm der Staat schien, um so hirter ver-
langte er Hilfe von der Kirche, denn der Altar sollte den Thron
stiitzen. Die Orthodoxie aber verlangte dafiir das Alleinrecht iiber
die Seelen sowie Kampf gegen alles, was sie als Sektiererei empfand,
und der Zar in seiner Bedringnis glaubte, diesen Preis zahlen zu
miussen.

Von einem solchen Herrscher war demgemil nichts zu erwarten,
wohl aber alles zu befiirchten. Dittrich machte sich deshalb im
Frihjahr 1827 nach St. Petersburg auf, um vom neuen Kaiser eine
Bestitigung der von Alexander 1. gewihrten Rechte zu erreichen,
was thm nach mithevollem Vor- und Fiirsprechen am 25. Juni 1827
denn auch gelang, weshalb der 8. November 1827, an dem der
ibergliickliche Sachse nach Su$a zuriickkehrte, zu einem Freuden-

24 Vgl. Bibliographie.
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tag der Kolonie wurde. Den Grund zu dieser Gewidhrung haben
wir wohl in der Tatsache zu suchen, dal3 Nicolaj I. zu dieser Zeit
mit Wichtigerem beschiftigt war, nimlich mit den Kriegen gegen
Persien (1826-1828) und die Tiurkei (1827-1829). Der am 22. Fe-
bruar 1828 geschlossene Frieden von Turkmantschai brachte ihm
dann die Provinzen Eriwan und Natschitschewan ein, wodurch
noch mehr armenische Christen unter secine Herrschaft gelangten.
Auf die militirische und politische Bereinigung muBite naturgemil
auch eine religiose folgen, und da wiirde sich dann das Schicksal
der Basler Mission von selbst erfiillen. Unterdessen lieB man sie
also gewihren und unterhielt mit ihr korrekte Beziehungen. So
erschien z. B. Mitte September 1827 der russische Gesandte in der
Schweiz, Baron D. von Severin, in Basel, um fiir Predigerstellen
in RuBland geeignete Kandidaten auszusuchen 2. Er war umging-
lich und beschleunigte gerne alle Formalititen, wie u. a. das Aus-
stellen von Reisepdssen und Auszahlen des Reisegeldes fiir die
neuen Pastoren 26,

Und doch war es nicht mehr so wie unter Alexander, was der
Brief erweist, den Herr von Poll am 19. (31.) Dezember 1830 an
Inspektor Blumhardt richtete, welchen er damit schonend auf ein
nahendes Ungliick vorbereiten wollte. Wir lesen da:??

«Es ist nicht nur momentanes Prinzip unserer Regierung, sondern uz-
altes Grundgesetz des Staates, jede Art von direkter oder indirekter. ..
Einwirkung der Geistlichkeit e/zer Religionspartei in die Angelegenheiten
der andern moglichst zu hindern, um keiner einen Vorwand zur Unzu-
friedenheit zu geben, das nétige Gleichgewicht unter allen zu erhalten
und auf die Weise. .. die volligste Toleranz zu sichern: sogar der herr-
schenden Kirche wird solche Einmischung niemals gestattet mit allei-
niger Ausnahme dessen, dal3 sie, aber auch sie nur allein, Missionen unter
den innerhalb der Grenzen des Reichs wohnenden Heiden unterhalten
darf. »

Es entspricht zwar nicht ganz den Tatsachen, wenn der Ver-
trauensmann des Basler Missionswerkes den Einflufl der ortho-
doxen Kirche fiir so gering anschligt. Er tut dies sicher als Fiir-
sprecher des von ihm selber vertretenen Protestantismus, der sich
ja gegen die «herrschende Kirche» kriftig zu wehren hatte. Diese
herrschte denn auch wirklich, und zwar seit Golizyns Sturz kraft-
voller denn je. Von Poll bestitigt dies auch, wenn er nach der Ein-
leitung nun auf die Sache selbst kommt:

_~ % KP 24. 10. 1827.
26 GK 1826/30.
27 GK 1826/30.
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«Hieraus werden Sie leicht entnehmen, dal3 die Arbeiten Threr Mis-
sionare zur Unterweisung des armenischen Volkes nur so lange hoch-
stens Fortgang haben konnten, als die armenische Kirche sich dadurch
nicht beeintrichtigt fand und deren Geistlichkeit dann schwieg; sobald
diese sich aber beschwerte, durchaus kein fernerer Fortgang jener Ar-
beiten mehr denkbar war. Demnach wird es Thnen nun auch selbst nicht
mehr zweifelhaft sein, welcher Entscheidung die Sache jetzt entgegen-
geht, da sie der obersten Regierung vorliegt. »

Die Lage ist klar: die armenische Kirche im neurussischen Kau-
kasus hat gegen die Bekehrungsarbeiten der Basler unter den Ar-
meniern Klage eingereicht, und diese war von der 6rtlichen Ver-
waltung als berechtigt erkldrt und mit Antrigen, die gegen die
fremde Mission gerichtet waren, nach St. Petersburg geleitet wor-
den, wo nun die orthodoxe Kirche auf dem Umwege iiber den
Zaren die Beseitigung der Schweizer erstrebte. Die Sache scheint
bereits gegen die Basler entschieden zu sein, so daf3 von Poll glaubt,
auch gleich noch Worte des Trostes hinzufiigen zu miissen:

«Auch bei der ungiinstigsten Wendung dieser Angelegenheit glaube
ich, dirfen Sie sich die seit Jahren an dieses Werk gewandten Mihen
und Kosten nicht gereuen lassen. .. ist sie doch unverginglich. .. auch
erfreuen wir uns auf jeden Fall selbst einer sichtbaren Frucht von der
Atrbeit der teuren Minner, die Sie in jenen Weinberg gesandt, denn fiir
unsere dasigen Protestanten ist daraus unwidersprechlich ein unbere-
chenbarer geistiger Gewinn erwachsen, dem auch die Regierung voll-
kommen Anerkennung schenkt.»

Fiir diesen so treuen Freund der Mission, der als Verwalter der
evangelischen Abteilung Einsicht in die aus dem Kaukasus ein-
gelaufenen Klagen hatte, war also schon alles aus, weshalb sein
Brief in einen Nekrolog ausklingt.

Die Basler Leitung war aber durchaus nicht geneigt, einen sol-
chen anzunehmen und schrieb darum am 3o. November 1832 an
Baron von Aderkass 2, einem weiteren Gonner, der schon am
27. Mai 1824 in Basel an einer Komitee-Sitzung teilgenommen
hatte:

«Wir haben keine Proselyten gemacht und nicht gegen etwaige Irr-
timer der armenischen Dogmatik polemisiert. Wir schufen nur die
Méglichkeit, den lauteren Geist des Evangeliums in der armenischen
Muttersprache kennenzulernen. Wir haben nichts getan, als was die hohe
armenische Geistlichkeit selbst zur christlichen Aufklirung ihres Volkes
tun sollte.» «Diese Geistlichkeit scheint nun iiber jedes Mittel zu ver-
fiigen, um S. Excellenz den Generalgouverneur von Grusien gegen die
.. .menschenfreundlichen Arbeiten unserer... Missionierung einzu-

28 Ehret 128.
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nehmen.» Was aber nun tun, da die armenischen Bischofe trotzdem
Schwierigkeiten bereiten? Konnen wir nach den Gesetzen des Reiches
weiterarbeiten oder soll den Missionaren Dittrich und Haas ein anderes
Gebiet zugewiesen werden, «um auf diese Weise jeder etwaigen Ver-
fugung einer gesetzlichen Oberbehorde freiwillig zuvorzukommen» 2.

Die Armenier! Das also war die Klinge, tiber die die Basler Mis-
sion springen sollte.

III. Die Armenier3®

Das Christentum hat schon frih den Weg zu den Armeniern,
diesem indoeuropiischen Volk gefunden, das etwa um das 6. Jahr-
hundert v. Chr. die zerkliiftete Hochebene besetzte, die sich zwi-
schen dem Schwarzen und dem Kaspischen Meerausdehnt. Die Apo-
stel Thadddus und Bartholomius sollen ihnen den neuen Glauben
gebracht haben, auf welche Uberlieferung sie stolz sind und darum
ihre Kirche die «apostolische» nennen, dhnlich wie die romische
sich die «allgemeine» und die orthodoxe «rechtgliubige» nennt.
Der eigentliche Griinder ihrer Religionsgemeinschaft ist der um
das Jahr 3oo wirkende Landsmann Gregorius, den sie deswegen
mit dem Beinamen den «Erleuchteten» bedachten. Durch ihn
wurde das Christentum Staatsreligion, womit die armenische —
auch gregorianische genannte — Kirche als erste in der Welt den
Charakter einer christlichen Nationalkirche bekam. Sie behauptete
immer ihre Unabhingigkeit und stieg zur bestimmenden Kultur-
macht des Armeniertums auf. In ihrer Lehre gleicht sie in vielem
der griechischen Kirche, die sie wihrend Jahthunderten stark be-
einflulte. Ihr Haupt verehrt sie im Katholikos, der seit 1441 in
Etschmiadsin residiert und dort den geistlichen Mittelpunkt der
Armenier schuf. Von den anderen christlichen Kirchen unter-
scheidet sie sich seit dem 6. Jahrhundert hauptsidchlich durch die
Lehre, daf3 Christus, wie er nur ene Person sei, so auch nur ezne
Natur habe, nimlich eine gottmenschliche, womit sie sich zu einem
Monophysitismus bekennt, wogegen die tbrige Christenheit in
Christus zwei vollkommene, unvermischte, doch in einer Person
vereinigte Naturen sieht. Diese Lehre bedeutet eine Abkehr vom
griechischen Vorbild und eine Aufnahme 6stlicher Einfliisse, wo-
mit sich die armenische Kirche in ihrem Streben nach selbstin-
diger Entwicklung westlicher Einwirkung entwand.

Die Tatsache, daB sich in Armenien geschichtliche Wege schnei-
den, machte das Reich zu einem Durchgangsland fir Voélker. Die

% KB 30. 11. 32.
30 Vgl. Bibliographie.
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Fremden begntgten sich aber meistens nicht damit, hindurchzu-
ziehen, sondern versuchten, sich hier festzusetzen. Seit dem 11.Jahr-
hundert stehen daher die Armenier, die vordem in einem mehr
oder weniger selbstindigen Staat gelebt hatten, unter fremden
Herren, die Land und Volk unter sich aufteilten, wodurch Arme-
nien frith ein asiatisches Polen wurde. Eine erste Teilung erlitt das
Land bereits 387, als Ostrom und Persien es aufspalteten, was zum
Beispiel fiir dhnliche Aufsplitterungen ward, von denen die im
Jahre 1473 von Persien und der Tiirkei vollzogene sich besonders
unheilvoll auswirkte. Als dann im 19. Jahrhundert auch noch
RuBland seinen Teil verlangte, sah sich Armenien nach 1828 vom
tiirkischen Sultan, dem persischen Schah und dem russischen Zaren
aufgespalten. Da alle Besetzungen von Verfolgungen begleitet
waren, wurden die «Armeniergreuel» zu einem der blutigsten
Begriffe der Geschichte.

Durch diese ganze leidensvolle Zeit bildete die Kirche — neben
der Sprache — das einzige Band, das fihig war, die zu Hause aus-
harrenden und die Gber die ganze Erde zerstreuten Armenier zu-
sammenzuhalten. Sie war ithnen damit nicht nur Vermittlerin der
Heilsbotschaft, sondern auch deren nationales Wahrzeichen. Da
sie bereits von Anfang an starke volkische Zige trug, war es fiir
sie nicht schwer, mit der Nation eine Symbiose einzugehen, in der
fast alles, was national war, gleichzeitig auch als kirchlich erschien
und umgekehrt. So verblieb in der Kirche nicht nur das Volk,
sondern auch die oft freier denkende Intelligenz. Auch hierin glei-
chen die Armenier den Polen, deren romisch-katholische Kirch-
lichkeit ihnen mehr bedeutet als ein Glaube, nimlich auch noch
eine nationale Stiitze gegen den orthodoxen Russen einer- und den
protestantischen Deutschen anderseits, was gleichermaflen fiir die
Litauer gilt, wie auch — mit anderer Abgrenzung — fiir die Spanier.
Ein Angriff auf eine solche Kirche, die mit ihrer Nation zusammen
eine so festgefiigte Lebenseinheit bildet, bedeutet immer einen
Doppelschlag, der mit der Religion auch das Volk trifft. Kriege,
in welche die Armenier verwickelt werden, sind darum meistens
National- und Glaubenskriege in einem.

Ein Volk, dessen Heimat eine Volkerstralle darstellt und dessen
Sohne sich in weltweiter Zerstreuung behaupten miissen, kann gar
nicht anders sein als wachsam, rithrig, unternehmungslustig und
tiichtig. Angegriffen erweist es sich als energischer und zidher
Gegner. Aber lieber ist ihm friedliche Kulturarbeit, ist es doch in
so hohem MaBe bildungsfihig, dal3 es nach den Japanern prozen-
tual die hochste Zahl von Gebildeten hervorbringt, ohne die im
nahen Orient keine Kulturarbeit denkbar ist.
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Trotz dieser Eigenschaften ist der Armenier nicht tberall gern
gesehen. So wird er im Mittelmeerraum wenig schmeichelhaft mit
dem Ausspruch charakterisiert: «Sieben Christen machen einen
Juden, sieben Juden einen Griechen, aber erst sieben Griechen
einen Armenier», und dhnlich zeichnet ihn der Russe mit der Re-
densart: «Aus drei Kesseln Juden hat der Teufel einen Armenier
ausgekocht 3. » Den Grund dazu haben wir einmal in seiner ge-
scheiten Betriebsamkeit zu suchen, die ihn unter Volkern, die in
Sicherheit geruhsam dahinleben, wie einen Hecht im Karpfenteich
etscheinen ld3t; zum andern in seiner hindlerischen Gewandtheit,
die er oft zum Ubertdlpeln des Kaufers miBbrauche. Doch weist
sein Volk nicht mehr Betriiger auf als jedes andere orientalische
auch, und die Klagen iiber dessen Unehrlichkeit entstammen mei-
stens dem Neid bequemer oder untiichtiger Konkurrenten. Wenn
aber trotz der Unhaltbarkeit solcher Vorwiirfe der Armenier viel-
fach mit scheelen Augen angesehen wird, dann missen tiefere
Griinde fir dessen Unbeliebtheit vorliegen.

Diese sind tatsidchlich vorhanden und griinden in den Eigen-
schaften eines kleinen Grenzvolkes. Ein solches hat sich gegen seine
meist stirkeren Nachbarn immer zu wehren, und zwar mehrfrontig,
was seine Lage recht bedrohlich macht. Da es ihm an der physi-
schen Macht gebricht, die ihm einen offenen Kampf erlaubte, muf3
es sich mit anderen Mitteln seiner Haut wehren. So verbirgt es
zuzeiten seine wahre Meinung und gleicht sich duflerlich dem Stir-
keren an. Sein eigentliches Wesen ist aber tief unten in seelischen
Schichten zu Hause, in die kein Fremder zu dringen vermag. Ein
solches Volk wird zwar vor Drohungen zuriickweichen und Be-
leidigungen duferlich hinnehmen, aber den Gedanken an ein Zu-
riickschlagen nicht aufgeben. Diese Gegenwirkung ist mehr psy-
chischer Art, ist ein kalter Nervenkrieg, den Untergrund und ein
indirektes Wirken charakterisieren, das die Gegner unter sich ver-
uneinigt und sich zum Zuschlagen Dritter bedient. Der Betroffene,
der hier trotz groferer Machtmittel ins Leere st6Bt und so in ohn-
michtigen Zorn gerit, witd ein solches Volk hinterhiltig, doppel-
ziingig, heuchlerisch, rinkevoll, schlangenfalsch nennen.

31 Der deutschrussische Naturforscher Eichwald, der 1826 das Missions-
gebiet der Basler bereiste, schrieb iiber die Armenier (2. Abteilung, I, 137):
«Sie sind verschmitzt, hinterlistig, falsch, aber gelehriger und gebildeter als
die Georgier, verinderlich nach den Umstinden, aber immer auf ihren Vorteil
bedacht; wegen dieses Eigennutzes nehmen sie auch die Sitten und Gebriuche
derjenigen an, mit denen sie umgehen. Sie sind sehr dienstfertig, richten jeden
Auftrag mit Eifer aus, in der Hoffnung irgend einen Vorteil davon zu tragen;
wenn sie ihr Eigentum verteidigen, sind sie gleich den Georgiern tapfer.»
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Dies ist etwa die Lage, in der sich die bescheidene Zahl der Ar-
menier befindet, die seit Jahrhunderten ihres Staates beraubt und
Untertanen ihrer Gegner sind. Dal3 diese Kennzeichnung keines-
wegs den individuellen Charakter der Armenier trifft, sondern
vielmehr ein Merkmal darstellt, das auf alle Volker paBlt, die in
Gefahr sind, zwischen zwei Miihlsteinen zerrieben oder an die
Wand gedriickt zu werden, zeigt der Umstand, dal man das gleiche
— entsprechend abgewandelt — u. a. auch von den Iren, Elsissern,
Katalanen, Polen, Balten, Albanern, Mazedoniern, Bessarabern,
Syrern und Juden behauptet. Was also erst eine eigentliche arme-
nische Frage zu sein scheint, ist in Wahrheit ein weit umfassenderes
Problem, das die Schuld bei Konflikten nicht in erster Linie beim
sich verteidigenden Schwachen suchen soll, als vielmehr beim an-
greifenden Starken, der es sich leisten kann, seine Faust zu zeigen.
Vielleicht hatte Lord Byron recht, als er 1823 aus Venedig schrieb,
wo er auf der Insel San Lazzaro mit armenischen Monchen Freund-
schaft geschlossen: «Es wire wohl schwer, ein anderes Volk zu
finden, dessen Annalen so wenig Verbrechen aufweisen, wie es bei
diesem der Fall ist, dessen Tugend lauter solche des Friedens dar-
stellen und dessen Laster nur die Folge des Druckes sind, den es
zu tragen hat 32,y

Diese Kirche blithte zu Beginn des 18. Jahrhunderts keineswegs.
Viele Wiirdentriger sonnten sich im Glanz ihrer Macht, der Klerus
beschrinkte sich vielfach auf das Zeremonielle und das Kirchenvolk
begniigte sich mit duBerlicher Erfiilllung der Gebote: es hielt die
Vorschriften, spendete Almosen, fastete, unternahm Wallfahrten
und gab sich mancherorts dem im Orient so lippig wuchernden
Aberglauben hin. Eine Erneuerung an Haupt und Gliedern
dringte sich auf. Eine solche wire am ehesten aus der Kenntnis
der Bibel und ein Leben aus ihrem Geiste heraus méglich gewesen,
doch fehlte diese fast vollstindig. Zwar waren Ubersetzungen ins
Armenische vorhanden, doch wurde das kirchliche Altarmenische
vom Volke kaum verstanden, weshalb ihm die Heilige Schrift ein
mit sieben Siegeln verschlossenes Buch blieb.

So also waren Volk und Religion der Armenier beschaffen, als
im Frihjahr 1823 die Basler Missionare in Transkaukasien erschie-
nen. Den Weisungen ihres Mutterhauses nachlebend, suchten sie
in jungen Armeniern das religitse Gefiihl zu wecken und machten
sie deshalb mit dem Geist der Bibel bekannt. Sie hofften, damit

2 Armenier und Armenien 67. — Wie schwer es sonst Vertretern groBBer Na-
tionen fillt, die schwicheren objektiv zu beurteilen, zeigt z. B. die Art, wie
E. Banse in seinem Werk «Die Tiirkei» (Braunschweig ® 1919) die Armenier
charakterisiert (S. 195 ff.).
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immer weitere Kreise ergreifen zu kdnnen, bis schlieBlich durch die
ganze armenische Kirche der belebende Hauch der Heiligen Schrift
wehen wiirde. Die Anfinge waren nicht ungiinstig, da selbst
Narses V. (1770-1857) ¥, der Erzbischof von Tiflis, und dann von
1843 bis 1857 Katholikos in Etschmiadsin, eine solche Vergeisti-
gung begriiite. Es lag aber in der Natur der Sache, daf} die Et-
weckten bald nach der Dogmatik der neuen Prediger fragen wiir-
den und daB3 dann auch die Frage des Monophysitismus gestellt
und der Graben offenbar wiirde, der den armenischen vom evan-
gelischen Glauben trennt. Die Armenier militen sich dann ent-
scheiden, was nichts anderes als eine Spaltung ihrer Kirche bedeutet
hitte. Diese Gefahr voraussehend, begannen armenische Geistliche
bald den Baslern entgegenzuwirken, weshalb der Deutsche Dittrich
schon am 15. Oktober 1824 — allerdings ohne die tieferen Ursachen
zu erkennen — im Komitee klagte, «was der Erzbischof, Bischof,
Monch und Priester suchen, sei Schafe, Geld, Wein» 34,

Da sich der armenische Widerstand mit der Zeit so versteifte, dal3
in Susa ein ersprieBliches Wirken kaum mehr moglich war, suchte
Zaremba in der zweiten Woche des Juni 1830 in Etschmiadsin den
Katholikos Ephrem auf 3. Er hoffte dabei, dessen Vertrauen zu ge-
winnen und die Erlaubnis fur den Druck des Neuen Testamentes
erwirken zu konnen. Es war ein bedeutungsvoller Augenblick, als
sich am 8. Juni die Beiden gegeniibeistanden. Der Empfang war
nicht ungnidig, doch die ersehnte Zustimmung erreichte der Mis-
sionar nicht 3, Aber um ja nichts zu versdumen, entschlossen sich
die Missionare nun zu einer Eingabe an den Kaiser, den sie tiber
dessen Giinstling, den Grafen Alexander Benckendorff (1783-1844),

3 Scin Bild bringt Rohrbach (Nr. 101), dem er die Worte beifiigt: «Eine
Personlichkeit von groBem EinfluB auf die armenische Geschichte wihrend der
ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts. Er wirkte namentlich fiir die Befreiung der
transkaukasischen Armenier von der persischen Herrschaft und griindete die
nach seinem Namen genannte Hohere Schule in Tiflis. »

3t KP 15. 10. 1824.

3% RM IV (1830, Nr. 10).

3 Der in Suda als Buchdrucker wirkende Judt erfuhr im Friihjahr 1836 von
cinem Armenier, der vorgab, sich in Etschmiadsin auszukennen: «Hitte der
Prediger Zaremba, als er vor sechs Jahren bei uns in Etschmiadsin war, um
den Druck des armenischen Neuen Testamentes auszuwirken, unserer Kirche
so Dukaten geschenkt. .., so war es bei uns beschlossene Sache, die Drucker-
laubnis zu geben. .. Daraus geht hervor [so fiugt Judt hinzu], daBl, wenn wir
dem Stuhl [des Katholikos] Geld gegeben, unsere Titigkeit unter den Arme-
niern von Sciten der hohen armenischen Geistlichkeit auf kein Hindernis ge-
stoBen wire.» (Anmerkung Judts zu einem Brief, den Zaremba am 21. Mirz
(2. April) 1836 von Suda nach Basel richtete; vgl. RM V, 1836, Nr. 7). Es
fallt auf, daB Zaremba es Judt iiberliBt, solche unkontrollierbare Behauptun-
gen ungenannter Informatoren nach Hause zu melden.
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einen General deutscher Abstammung, erreichen wollten, der seit
1826 als riicksichtloser Vertreter eines unbedingten Absolutismus
die Polizei kommandierte.

«Le soupgon de quelques ecclésiastiques arméniens que les pasteurs
Bilois tichent de faire des prosélytes pour ’église protestante», so
schrieb Haas darin aus Moskau am 19. Februar 1831 — est... contredit
par l'instruction, que les pasteurs ont regue du Comité de leur société,
qui leur défend expressément de ne jamais faire des prosélytes d’aucune
église chrétienne... Leur but unique... est de répandre par I'impression
de bons livres la connaissance de la Parole et des commandements de
Dieu parmi la nation arménienne et de contribuer a I’éducation chré-
tienne de sa jeunesse» .

Die Bitte, die Haas zum Schlul3 vorbrachte, «le petit nombre de
mécontents » unter den Armeniern zur Ordnung zu rufen, ist ver-
standlich, verstindlich aber auch die Haltung der russischen Re-
gierung, die gegen die Beschuldigten nichts unternehmen wollte,
weil es fiir sie um einen zu hohen Einsatz ging. Ruflland hatte 1828
durch seinen Sieg gegen Persien einen betrichtlichen Teil der Ar-
menier in sein Reich gebracht samt dem Katholikos, dem der Zar
zwei hohe Orden verlieh sowie sein mit Edelsteinen verziertes
Bild schenkte ®, und ein Jahr spiter hatte Nicolaj I. durch einen
Erfolg gegen die Tiirkei weitere Gebiete dieses Volkes an sich
gerissen. Er behandelte dieses recht mild, mit dem Hintergedanken,
dadurch auch die Sympathie der noch in den besiegten Lindern
verbliebenen Armenier fiir sich zu gewinnen. Die neuen Unter-
tanen wurden also als Lockvogel fiir ihre Blutsbriider jenseits der
Grenzen beniitzt. Je stirker deshalb der Sultan seine Armenier
verfolgte, um so gelinder behandelte der Zar die seinigen, mit dem
Erfolg, daf3 die tiirkische Macht in den armenischen Wilajets immer
mehr abbrockelte. Einen solch wertvollen Verblindeten wollte
sich Nicolaj I. nicht entgehen lassen, und die Armenier wiren keine
Armenier gewesen, wenn sie diese ihre Bedeutung nicht erkannt
hitten und verlangten deshalb fiir ihre Loyalitit die ungehinderte
Entfaltung ihrer Eigenart.

3 RM VI (1831, Nr. 13). — Benckendorff, an den die Briider sich wandten,
stand bei den freiheitlich Gesinnten im denkbar schlechtesten Rufe. Aber viel-
leicht wuBlten die Basler, dal} er seinerzeit vom Mystizismus der Juliane von
Kriidener tief beeindruckt worden und «fiir sie von jener Greisenliebe ein-
genommen [war], die erst am Grabe aufhort ». Der umstrittene Polizeichef soll
als Katholik gestorben sein. «Seine Bekehrung wurde erst nach seinem Tode
[1844] bekannt und gab bei dem Kaiser und dem Hof groBen Anstof3» (Golo-
win 158). — Uber Juliane von Kriidener vgl. Ehret 114, 121.

3 Aus dem Bericht Zarembas iiber eine Reise nach Etschmiadsin (RM IV,
1830, Nr. 10).

12 Baslr Zeitschr. f. Gesch. u. Altertum. s3. Band.
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Dazu gehorte das Ausschalten aller Krifte, die sich in den Augen
der Armenier zu ihren Ungunsten auswirkten, wozu vor allem die
Basler Briider gehorten. Nicolaj I. lie3 sie deshalb fallen, mitsamt
den hnlich wirkenden englischen Missionaren, weil er dadurch
auch die Armenier in Persien gewinnen konnte. RufBlland hatte
nimlich begonnen, auch dieses zu durchdringen und durfte hoflen,
auf diese Weise auch dort seinen englischen Erbfeind zu treffen.
Was demgemill den Baslern als eine schlichte religiose Aufgabe
erschien, war von der anderen Seite gesehen hohe Politik. In dieser
waren sie nichts anderes als kleine Figuren eines groBen Spiels,
dessen Bedeutung ihnen — Zaremba wohl ausgenommen — nicht
aufgegangen war, weshalb sie das Verbot ihrer Arbeit wie ein Blitz
aus heiterem Himmel traf.

1V, Die Unterdriickung der Basler Mission

Am 5. Juli und 23. August 1835 erliel der russische General-
gouverneur im Kaukasus die Ukase, die das Schicksal der Basler
Mission entschieden *. Baron von Rosen rechtfertigte die Aufhe-
bung mit dem Argument, die nordkaukasische Station Karal} habe
keinen Erfolg, seien doch in mehr als 32 Jahren nur neun Berg-
bewohner bekehrt worden, und was Sidkaukasien angehe, so
hitten sich die Missionare in Su$a den Armeniern statt den Moham-
medanern zugewandt, «die armenische Jugend an sich gezogen,
was der armenischen Geistlichkeit Anlafl zu Klagen gegeben hat,
welche unangenehme Folgen haben konnten». Da die russische
Kirche sich nun selber mit dieser Missionsarbeit befassen werde,
«ist keine Notwendigkeit mehr vorhanden, andersgliubige Mis-
sionen zu haben ».

Diese Hiobsbotschaft war am 12. Oktober 1835 aus London nach
Basel gemeldet worden, worauf am 26. Oktober auch Mitteilungen
Zarembas aus Karall sowie Pfanders aus Susa eintrafen. Dieser
hatte am 4. September d. J. geschrieben 4 und war gleich den

® KP 20. 10. 35. — Zum Vorwurf der russischen Regicrung, die Karasser
(mit Lang), hitten keinen Erfolg gehabt vgl. noch eine Bemerkung Eichwalds
aus dem Jahre 1826 (I. Band, 2. Abteilung, S. 807): «[Die deutsche Colonie
Karaf3] besteht aus etwa 40 Familien eingewanderter Deutschen, mit einigen
schottlindischen Missioniren, die hier unter den Abchasen und Tscherkessen
das Evangelium zu predigen anfingen, und schon viele Jahre lang ohne sonder-
lichen Erfolg fortsetzen. Es war gerade Sonntag; Ich besuchte das einfache
Bethaus, wo ein Schottlinder seine schmucklose Predigt vor etwa acht Eng-
lindern hielt, von denen drei Frauen waren.»

0 RM V (1835, Nr. 18).
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Griinden des Verbotes nachgegangen: «Der etwas abgeneigte
oder gleichgiiltige Oberbefehlshaber in Grusien hat sich, wie es
scheint, durch die armenischen Geistlichen gegen uns einnehmen
lassen.» Aber man konne den Missionaren keine Ungesetzlichkeit
vorwerfen, und man miisse darum etwas unternehmen. Es empfehle
sich eine Eingabe an einen Minister. Aber an welchen? Und im
ibrigen solle Zaremba zu weiteren Schritten nach St. Petersburg
reisen. In einem am 21. September 1835 abgesandten Schreiben 4
berichtete dann dieser nochmals und driickte dabei sein Erstaunen
und seinen Schrecken tiber diesen «ihr ganzes Missionswesen ver-
heerenden Schlag» aus. Die Vorwinde dazu seien nichtiger Art,
der wahre Grund liege in der Feindseligkeit gegen das Evan-
gelium und dessen Unkenntnis, aber die Intrige sei fein gesponnen,

Am 28. Oktober 1835 versammelte sich dann das Missions-
komitee, um die Angelegenheit der «beiden inhaltschweren
Trauerbriefe » durchzuberaten 42, Die «Uberraschung und Bestiir-
zung » der Herren war allgemein. Niemand hatte sich dessen ver-
sehen, auch die «Freunde aus Petersburg » hitten «nicht den leise-
sten Wink» gegeben. Die Briider habe man gar nicht verhort, ihr
Werk einfach nur so verboten. Alle Zusagen seien mit einem Feder-
zug gestrichen worden. Die Basler Leitung besall geniigend Ab-
stand und vorab auch die notwendige geschichtliche Bildung, um
die Schachziige der zaristischen AuBenpolitik zu durchschauen.
«Bestimmte Machinationen» seien hier am Werk. Da sei einmal
die «morose Geistlichkeit der Armenier», der «sich die russische
Regierung fiir geleistete politische Dienste verbindlich erzeigen
miisse. .. der Katholikos in Etschmiadsin habe sich gegen ameri-
kanische Missionare geduflert, wie sehr er die deutschen [d. h.
Basler] Missionare verabscheue und dal3 er alles anwenden werde,
um ihre Titigkeit zu hemmen.» Von der anderen Seite schieBe der
russische Klerus, der vom armenischen ins Interesse gezogen wor-
den sei, weshalb vor den russischen Popen sich kein Bruder [der
Mission] halten» konne. «Die russische Regierung sei durch den
Synod gebunden: was dieser begehrt, miisse der Kaiser tun.» Die
Brider — es waren deren dies- und jenseits des Kaukasus zwolf —
seien hier also in ein Doppelfeuer geraten.

Es war eine Golgathastunde fir Inspektor Blumhardt, als er,
der noch vor wenigen Jahren im Kaukasus unbegrenzte Méglich-
keiten und den Himmel offen gesehen, jetzt vor den Triimmern
seiner Hoflnungen stand. Eine Zuriicknahme des Ukas sei nicht

11 RM V (1835).
42 KB 28. 10. 1835 und KB VIII, 66.
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zu erwarten, da das, was der Generalgouverneur in Tiflis eingeleitet
habe, ja vom ganzen Ministerrat dem Kaiser zur Bestitigung unter-
breitet worden sei. Nach dem inhaltsschweren Protokoll dieser
Sitzung ist er

«also der Ansicht, keine vorschnellen Schritte zu tun und auf die
Wege des Herrn zu merken, welcher unsere augenblickliche Verlegen-
heit als Mittel scheine brauchen zu wollen, uns noch bei Zeiten aus einer
Schlinge hinaus- und auf die Bahn zu fiihren, welche wir wandeln
sollen.» Wenn Zaremba zur Klirung des Falles nach St. Petersburg
fahren wolle, dann solle er dies im Namen des Herrn tun «und das
Resultat Thm anheimstellen. Die anderen Briidder mochten unterdessen
in moglichster Stille abwarten. . . Es sollen [den Briidern] die geduBerten
Bedenken als Ansichten mitgeteilt, aber was sie tun oder lassen sollen,
dennoch ihrer eigenen Freudigkeit {iberlassen werden» 43,

Dieser diplomatische Entscheid ging natiirlich nicht so sehr vom
immer wagemutigen Blumhardt aus als von den vorsichtigeren
Baslern, die der ungewissen Sache in schwer erreichbarer Ferne
nie recht getraut hatten. Das ganze nun einsetzende Ringen zwi-
schen der Basler Leitung und einigen Missionsbridern, die nicht
weichen wollten, ist nur verstindlich, wenn man den Charakter
der beiden Lager kennt. Am Basler fillt einmal eine gewisse Kiihle
auf, ist er doch Kligler und Rechner. Das Unsichere und Schwei-
fende besteht vor seinem priifenden Blicke nicht, wird doch seine
Stadt von einem geradezu franzésisch anmutenden Rationalismus
beherrscht. Damit ist auch eine skeptische Zuriickhaltung ver-
bunden, die zur Selbstbeherrschung zwingt. Der Basler hat darum
auch etwas Zogerndes an sich, weshalb er mehr in sich hinein als
aus sich heraus spricht, was ihn oft als spréd, frostig und gehemmt
erscheinen liBt. Nicht wenig spiegelt sich in ihm auch seine Polis,
in deren beklemmenden Enge er sein Leben voll burgerlicher Ge-
bundenheit fihrt. Das verleiht ihm zwar geschliffene Urbanitit,
versetzt ihn aber auch in die Gefahr, den Sinn fir Raum und Weite
zu vetlieren 4. Da jede Geistesverfassung die Wissenschaft bevor-
zugt, die ihr entspricht, so wundert sich niemand, dal} es bei den
Baslern die Mathematik ist, was nicht nur ein Euler, sondern auch
die Jahrhunderte fillende Dynastie der Bernoulli wie auch ihre
Kaufleute erweisen. Eine solche Stadt wird auch im Weinberge
des Herrn rechnen, und die Basler Mission tat es denn auch in
Soll und Haben %.

43 KP 28. 10. 1835.

4 C, J. Burckhardt sicht Basel ganz auf der «rive gauche» liegen, d. h.
dort, wo sich in Paris die so rationalistische Sorbonne befindet und A. Riiegg
nennt einmal den Basler «den schweizerischen Hamlet ».

15 Die Briider waren nicht gerade entziickt iiber die kurze Leine, an der
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Die «Russen» unter den Missionaren im Kaukasus wuliten dies
und ahnten nichts Gutes. Es waren dies in der Hauptsache die
Schwaben und die Ostschweizer, die durch ihre gefihlvollere Art
so etwas wie eine innere Verwandtschaft mit dem Lande aufwiesen,
in dem sie wirkten. Manche von ihnen hatten wirklich etwas vom
Russen an sich, der sich ja gerade durch Gemiitswirme auszeichnet.
Alles — auch das Denken — scheint durch sein Herz zu gehen, und
was dieses Denken mit dem Herzen an Klarheit vermissen 1if3t,
das erahnt er mit seiner Intuition oder er geht ganz problemlos den
Weg scines Instinkts. Ganz unter dem Impuls des Augenblicks
stehend, 1483t er sich von ihm hinreien. Und doch fillt es schwer,
aus ihm klug zu werden, denn sein wahres Wesen verbirgt er in
unergriindlichen Tiefen, was ihn auch dann undurchschaubar
machte, wenn er aus Glas wire.

So ausgeprigt russisch waren nun die «Russen» unter den Brii-
dern zwar gerade nicht, aber manches hatte doch abgefirbt, be-
sonders in Pastorenfamilien, die gemischtes Blut aufwiesen und
deshalb tiefer als andere im Missionsboden wurzelten. Dieser Art
war z. B. der Schaffhauser Johann Jacob Lang (1797-1869) %,
dessen Gattin die Tochter einer Tscherkessin war, weshalb es nicht
verwundert, daf} er schon am 26. September 1835 das Basler Ko-
mitee mit den Gewaltsworten bestiirmt hatte:

«Diese Schreckensbotschaft [donnert]. . . alle unsere Hoffnungen und
Bestrebungen. . . darnieder. Ich konnte nur blutige Trinen vergieBen. . .
konnte gleich einem Kranken, weder essen noch trinken und lange ging
ich wie betiubt. .. umher. .. Nun sitze ich in meiner Zelle einsam und
darf kaum den Mund auftun, wenn Tataren kommen und muf} ihre
Junglinge abweisen, die sich. .. zur Schule melden... Viter und Vor-

man sie hielt, und wagten darum zwischendurch auch ein offeneres Wort, wie
z. B. Dittrich am 4. Februar 1826 (RM VI, Nr. 3): « Werden Sie bei dem lang-
samen Gange der Dinge und dem Wachstum der Kirche doch nicht mutlos!
Zwar konnen wir liber das Verhiltnis der Ausgaben in Schuschi nichts sagen,
aber sicben Briider. .. haben davon gelebt, und der Bau [der Missionsstation
in Susa] ward auch darum kostspieliger, weil die Arbeitsleute 20 Meilen herzu-
holen waren. Die Briider aber leben sehr eingeschrinkt; ihrer sechs hatten nur
einen einzigen Mann zur Aufwartung und jetzt gar niemanden, sondern
miissen sich selbst untereinander besorgen. DalB bei alledem noch groBen
Kosten doch nur ein kleiner Anfang da ist — ist ja sehr natiirlich. . . es ist kein
Gronland, kein Westindien, wo wir arbeiten sollen — es ist die Gegend, wo
Sprachverwirrung und die verwickelste Verflechtung biirgerlicher, morali-
scher und religioser Dinge sich entgegensetzen... Auf das sollten Sie doch
stets das Auge gerichtet halten.»

4 Vgl. Bibliographie. — Auch Lang verdiente eine Lebensbeschreibung, die
frei vom allzu Erbaulichen seine Gestalt klarer und wirklicher hervortreten
lieBe.
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steher in dem Herrn! Ist auch bei Thnen das Wort des Herrn teuer? Ist
keiner im Lande, der den Herrn frage und Antwort erhalte auf die
schwere Frage: was und wie sollen wir jetzt tun?... Ich kann nicht
schlieBen, ohne den Wunsch auszudricken, dall es dem Herrn gefallen
mochte, Thnen so viel Glaubensmut zu schenken, noch einmal, und wo
moglich von Threr Seite an Seine Majestit den Kaiser selbst sich zu
wenden. . . Ich sage, der Herr moge solchen Mut Thnen schenken. . .» 7.

Das Komitee, an das dieser zwar packende, aber der Lage nicht
gerade entsprechende Aufruf gerichtet war, hatte mit Namen wie
Burckhardt, Laroche, Linder-Passavant, Ryhiner-Christ, Sarasin,
Socin-HeuBler eine unmifBverstindliche Zusammensetzung und
deshalb erhielt der vorprellende Ostschweizer — aber erst nach
Monaten, am 9. Mirz 1837 — eine ebensolche Antwort, in der er
u. a. zu horen bekam:

«Uns blieb nichts tibrig als willenlos stille zu stehen. .. und auf die
Hinde des Herrn zu blicken. Zu der heilen Priifung... kamen noch
ungreifliche MiBBgriffe und MiBstimmungen Einzelner unserer sonst so
lieben. .. Brider hinzu, welche die... Ratlosigkeit zu ginzlicher Un-
heilbarkeit hinaufsteigerten und durch das Ungestiim der unbesonnenen
Selbsthilfe den verworrenen Knoten unauflésbar zu machen drohten.
Statt mit uns einen Augenblick ruhig und willenlos stille zu stehen und
in Demut und Zerknirschung abzuwarten, wo der Herr mit jedem unter
uns hinauswolle, wurden einzelne Schritte getan, die. .. uns leicht zum
Verzagen an diesern Werke hitten verleiten konnen» %,

AnschlieBend rechnet der Inspektor dem ungestimen Bruder
noch vor, daf} im Jahre 1836 die Mission ein Defizit von 30 coco
Franken gehabt habe und dafB in diesem Jahre wahrscheinlich
nochmals ein solcher Fehlbetrag zu erwarten sei.

Unterdessen war am 28. Oktober 1835 die schicksalsschwere Bot-
schaft an die harrenden Briider abgegangen. Es heiBt darin: Wir
wollen zu einer «ruhigen und klaren Ubersicht des Ganzen» ge-
langen [welches das Komitee im wesentlichen richtig erfaf3t hatte],
und «bitten Euch daher, keine voreifigen Schritte zu tun...». Ein
Widerruf des zaristischen Ukases sei nicht zu erwarten, ja das sei
nicht einmal wiinschenswert, denn «Euer Werk wiirde zwischen
drei verzehrenden Feuern... mitten inne stehen... Ohne vo//e
und gewisse Sicherheit. .. erscheint jeder weitere Schritt als eitel
Verschwendung » #.

Einige Missionare waren — wie wir sahen — in der Enge ibrer
Gemeinde, ihrer Familie oder ihrer Ubersetzerstube, wo der Blick

7 RM IX (1835, Nr. 3).
18 KB IX, 64.
® KB VIII, 66 f.
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fiir die Zusammenhinge fehlte, tief betriibt iiber dieses, wie es
ihnen schien, schwichliche Zuriickweichen, und flehten darum
auch ferner um Unterstiitzung in Briefen, die man nicht ohne Be-
wegung liest. So grollte am 29. Juli 1836 Lang mit den Worten,
als miisse er die Posaunen des Jingsten Gerichtes {iber dem Ko-
mitee erschallen lassen:

«Ich... kann es nicht verschweigen, ich hitte von Seiten des ver-
ehrlichen Missionskomitees erwartet, da3 Sie mit uns, noch im Glauben
an unseren allmichtigen Herrn, Schritte getan hitten, wo méglich ein
Missionsfeld zu erbalten, das so viele Arbeit und Miithe und Trinen und
Aufopferung gekostet hat... Hitte der Herr mir voriges Jahr Bahn
gemacht zum vorgehabten Besuche [in Basel], ich wiirde aufgefordert
haben zum starken Glauben, dem Berge der Hindernisse weichen
miissen! ,So du glauben wiirdest, so wiirdest du der Herrlichkeit sehen!®
ist eine gar zu teure VerheiBung, die aber — zumal heutzutage — so
schwach aufgefal3t und angewendet wird! Sollte der Glaube nicht eigent-
lich in einer Missionsanstalt zu Hause sein? 5y

Mit der Standhaftigkeit und dem Trotz eines Propheten lernt
Lang jetzt erst recht Russisch, obgleich es thn «viel Zeit und An-
strengung kostet», wie er am 18. November 1837 berichtet . Auch
schiebt er dies Verbot nicht nur den andern in die Schuhe, denn
«es ist mir der dunkle Gang unserer Mission so ritselhaft, daf3 ich oft
die Schuld mehr bei uns als bei den Feinden des Werkes Gottes
aufsuchen mochte und zu finden glaube », womit er mit dem Finger
nach Basel zeigt.

So ging es nun uber drei Jahre lang bewegt hin und her. Die
Missionare, die ein Werk zu verteidigen hatten, das sie mit wahrer
Selbstaufopferung geschaffen und das uns heute noch volle Hoch-
achtung abnétigt, klammerten sich an das, was sie fiir ihre Pflicht
erachteten, bis sich vielleicht durch ein Wunder oder ecine plotz-
liche Wendung in diesem unberechenbaren Rufiland die Lage von
Grund auf dndern wiirde. Aber sie harrten indessen umsonst, die
Basler Leitung, die von hoherer Warte aus die Lage klarer tiber-
schaute als die einzelnen Briider in ihrer rtlichen und subjektiven
Gebundenheit, wullte, dal unter dem seine Russifizierungspolitik
im Kaukasus eisern vollziechenden Nicolaj, der dieser Politik
wegen vorldufig gerade noch auf die Armenier Riicksicht nahm,
nach menschlicher Voraussicht keine Wendung zum Bessern zu
erwarten sei und sah sich deshalb in aller Stille nach neuen Ge-
bieten um.

50 RM IX (1836, Nr. 2).
51 RM IX (1837, Nr. 9).
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Unterdessen aber liefen die Verhandlungen der Missionare mit
den russischen Amtsstellen, wie es Basel geraten hatte. So waren
am 20. Oktober 1835 Zaremba, Dittrich und Pfander in Tiflis vom
Oberbefehlshaber empfangen worden 52, Dieser, Grigotij von
Rosen (1782-1841) %, stammte aus wohlhabenden Gutsbesitzer-
kreisen und war frith ein forscher Offizier geworden. Als Oberst
befehligte er 1812 vor den Toren Moskaus die russische Nachhut
und dann an der Beresina die Vorhut. 1814 zog er auf der Verfol-
gung Napoleons durch Basel, worauf er nach der Riickkehr rasch
zum General aufstieg, als welcher er 1831 unbarmherzig gegen die
polnischen Aufstindischen vorging. Er wurde deshalb noch im
gleichen Jahre — am 13. September — zum Kommandanten des
kaukasischen Korps und zum Oberkommandierenden im Hoch-
gebirge ernannt. Er traf am 8. Oktober in Tiflis ein mit dem Auf-
trag, dieses zum grof3ten Teil eben erst eroberte Gebiet zu befrieden
und fest an das russische Reich zu ketten. Damit hatte ihn der
Kaiser aber in ein wahres Wespennest gesetzt, denn die freiheits-
liebenden kaukasischen Stimme hafliten das zaristische Joch und
zermiirbten, unterstiitzt von den Persern und Turken, in einem
blutigen Partisanenkrieg die schwerfillige russische Armee und
die ebenso plumpe Zivilverwaltung, die beide dem Baron von
Rosen unterstanden. Als dieser 49jdhrig in den aufrithrerischen
Kaukasus kam, unternahm er als pflichtgetreuer Deutschrusse das
Menschenmégliche, um Ruhe und Ordnung herzustellen, indem
er es dort, wo Gewalt nichts niitzte, mit geschmeidiger Diplomatie
versuchte, was ihm 1833 auBler der Anerkennung des Zaren einen
Otrden des Persischen Schahs und ein Jahr spiter einen Ehrensibel
des tiirkischen Sultans einbrachte. In der Erkenntnis, dal3 es im
brodelnden Grusien, das — nach Golowin 332 — fiir die russische
Armee ein immer offenes Grab ist, welches seine Offiziere ver-
schlingt, seine Generile abniitzt, keine Befriedung geben konne
ohne Befriedigung der neu ins Reich gekommenen armenischen
Kirche, war der Generalgouverneur entschlossen, sich die stérende
Basler Mission vom Halse zu schaffen. Er konnte dies um so un-
bedenklicher tun, als er ja damit die AuBenpolitik seines Zaren
entscheidend forderte.

Als er nun am Abend des 20. Oktober 1835 den Vertretern der

52 Vgl. den Bericht Zarembas dariiber vom 29. Oktober 1835: RM IX
(1835, Nr. 24). — Karl Gottlicb Pfander war am 3. November 1803 in Waiblin-
gen (Wiirttemberg) geboren worden, hatte am 1. Juli 1834 Sophie Reul3 ge-
heiratet und starb — nach einer zweiten Verehelichung 1841 mit E. E. Swin-
borne — am 1. Dezember 1865 in Richmond (bei London).

8 RBL, Band Reitern bis Rolzberg, St. Petersburg 1913, S. 391 ff.
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Basler gegentibersal3, behandelte er sie als Mann von Welt mit aus-
gesuchter Hoflichkeit, «aber fiir die Sache haben wir dabei nichts
gewonnen», melden die Briider tags darauf aus Tiflis 5. «Der
General sagte, die Regierung sehe das transkaukasische Land jetzt
nicht mehr als eine solche Kolonie, wie die Englinder Ostindien,
sondern ganz als inhaerierenden Teil des Reiches an. Um dem
Staat einen festeren Zusammenhang zu verleihen, konne es hier
nur eine russische Mission geben. Gegen die Personlichkeit der
Missionare sowie ihre Arbeitsweise habe er nichts einzuwenden
und werde sie deshalb gegen jede Nachrede verteidigen. Die An-
klage der Armenier sei nur Nebensache.» Auf diese Darlegungen
hin iiberreichten die Missionare noch eine schriftliche Erwiderung,
die sie fur «vortreftlich, bescheiden und doch schlagend » hielten,
und in der sie ihr Gegeniiber noch mit der Mitteilung zu erweichen
suchten, daf3 die Leitung bereits 20 0oo Dukaten in das Missions-
werk gesteckt habe. Ob man so etwas leichten Herzens aufgeben
konne? Zum Schlufl baten sie noch um Bewilligung des Aufent-
haltes, bis Basel entschieden habe.

Die Leitung zu Basel hatte den ungtinstigen Ausgang der Au-
dienz vorausgesehen, denn es war ihr klar — wie sie am 1. Dezember
1835 nach Susa und KaraB schrieb % —, «daB die russische Kirche
ungeteilten Besitz von diesen Provinzen nehmen wollte », und daf3
dagegen nicht aufzukommen sei. Aber die Briider hatten wenig-
stens eine Spanne Zeit gewonnen, denn sie wollten nicht fort, ohne
alles versucht zu haben. Das wichtigste war nun eine weitere Ein-
gabe, die im Mirz 1836 von Su$a aus an den Minister des Innern
abging. In ihrer eifrigen, aber etwas weltfremden Art baten sie
darin um die Erlaubnis, weiterhin Traktate drucken und diese nach
der Tiirkei und Persien ausfithren zu diirfen. Ferner wiinschten sie
ihre Glaubensschriften, die ja von russischen Zensoren begut-
achtet seien, auch im eigenen Tifliser Generalgouvernement ver-
breiten zu konnen %. Zu dieser Bitte bestimmte sie sicher zuerst
einmal ihr religioser Auftrag, aber dann wohl auch die Sorge um
thre Druckerei, die sie unter schweren Opfern aufgebaut hatten.
Doch was bedeutete dies den Russen, denen es hier auller der Er-
gebenheit ihrer eigenen armenischen Untertanen auch noch um die
Sympathie der Armenier in den angrenzenden Lindern ging? Es
war eine liebe, aber doch kleine Sorge, wenn man weil3, dal3 hier
die AuBenpolitik dreier Staaten aufeinanderprallte, und daB es

58 RM IX (1835, Nr. 24). — KP 2. 12. 1835.
% KB VII, 74 ff.
8 Zarembas Brief vom 7. 2. 1836: RM V, Nr. 1.
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dabei immer um Krieg und Frieden ging. Zaremba muB sich des-
halb auch keine Hoffnung gemacht haben, denn er schrieb am
28. September 1835 nach Hause, eine Reise nach St. Petersburg
seinerseits sei unniitz, «er fande aber besser, wenn Abgesandte von
der Comité in Basel selbst dieses unternehmen wiirden» 57, So viel
ihr der giitige Bruder auch galt, auf seine Anregung aber ging die
Basler Leitung, die « RuBlland» immer eher als eine Angelegenheit
des schwibischen Partners betrachtete, diesmal nicht ein. Wie sehr
«RuBlland» dies auch war, geht aus der Zusammensetzung der
Missionare hervor, waren doch von den insgesamt 39 Missionaren,
die zwischen 1822 und 1838 dort wirkten, 20 Deutsche, davon
14 Wirttemberger, gegen die nur neun Schweizer standen, unter
denen sich nicht ein einziger Basler befand . Auch hat nie ein
Vertreter des Komitees russischen Boden betreten.

Wihrend nun so im Dreieck Kaukasus-Basel-St. Petersburg Ex-
klirungen, Eingaben, Bittschriften, Beschworungen, Mahnungen,
Trostbriefe und versteckte Anklagen die Runde machten, wurde
die feindselige Haltung immer deutlicher, die Baron von Rosen
von Anfang an gegen die Mission eingenommen hatte. Berichte
von Petersburger Vertrauensleuten machten es klar, dafl der Gene-
ralgouverneur durch personliche und schriftliche Angriffe alles
getan hatte, um die Basler loszuwerden. Das Verbot sei durchaus ein
politischer Entscheid *°. Die Basler Leitung hielt darauf, Lang, der
sich immer noch spertte, in camera caritatis eine Lektion in der
Gegenwartsgeschichte zu erteilen. Sie berichtete ihm, was im
Westen sogar die Zeitungen wulten, nimlich,

«dall durch die Vermittlung des russischen Gesandten der GroBSherr
zu Constantinopel veranlaBt worden sei, der gesamten armenischen
Geistlichkeit seiner Staaten und ihren Bischofen den Befehl zukommen
zu lassen, sich dem Katholikos von Etschmiadsin in kirchlichen Ange-
legenheiten unbedingt zu unterwerfen, so ist uns nicht nur fiir die
nichste Vergangenheit, sondern auch fiir die nichste Zukunft ein
Schliissel in die Hand gegeben worden» .

Das war tatsichlich einer der Schliissel zum Verstindnis der
Lage, denn durch eine zufriedengestellte armenische Hierarchie
konnte das in Ruflland beheimatete Armeniertum mit dem Katho-
likos an der Spitze zum Magnet werden, der die unbefriedigten

57 KP 25. 11. 1835.

8 Laut einet von den Missionssekretiten A. Leuschnetr und Hch. Bichtold
erstellten Liste.

% KP 26. 5. 1836.

80 KB (Brief vom 3. Mai 1836).



Der Riickzug der Basler Mission aus Ruf3land 187

Armenier der benachbarten Linder in seinen Bann reiflen, dadurch
auch RuBland stirken und die Tirkei schwichen mufBte.

So aufschluBreich dies auch war, so machte es auf Lang doch
keinen Eindruck. In geradezu alttestamentlicher Beharrlichkeit und
Unbeugsamkeit versteifte er sich, iiberzeugt davon, dal3 mehr
Glaube und weniger Leisetreterei die Mission zu retten vermoch-
ten. Dabei ist klar, dal bei allem Bekennermut auch die Anhing-
lichkeit an seine Karasser Kolonie mitsprach, in der auch sein
schottischer Schwiegervater Golloway wirkte, dessen Gattin eine
Tscherkessin war. So vermischten sich unerschiitterliche religiose
Pflichttreue mit tiefer Verwurzelung in einem familienbedingten
Arbeitsfeld zu einem Gefiithlskniuel, den Lang beim besten Willen
nicht zu entwirren vermochte. Das Komitee hatte also durchaus
keine Veranlassung, seine Haltung zu dndern. Im Gegenteil, denn
der aus St. Petersburg zur Basler Generalkonferenz erschienene
Dr. Paterson bestitigte im wesentlichen die Beurteilung der Lage
durch die Leitung und fiigte noch aufsehenerregend hinzu:

«In Etschmiadsin war man gegen sie [die Briider] sehr feindselig. Die
Beamten in Grusien wurden bearbeitet; die Armenier drohten mit Auf-
ruhr und Verlassen des Landes, und kein Geld wurde gespart, um die
Missionare zu vertreiben» ©.

Revolution und Auswanderung! Das war keine leere Drohung
in diesem Hexenkessel. Die russische Regierung wulite dies und
fiirchtete, die beweglichen Armenier wiirden durch einen Massen-
exodus die Erbitterung gegen RuBlland in alle Winde tragen, vor
allem aber nach der Tiirkei und Persien, deren armenische Bevol-
kerung sie doch fiir sich zu gewinnen trachtete. Es stand also viel
auf dem Spiel, und das alles wegen einer Handvoll Basler Missionare,
die das Evangelium gebracht hatten. Ruhe war nun auch hier des
Untertanen erste Pflicht. Die zwdlf Basler mullten gehen, wenn
man die 300 coo Armenier behalten wollte.

In der Zwischenzeit hatte das Kultusministerium eine von den
Briidern erhaltene Eingabe an Baron von Rosen geschickt, damit
auch er sich dazu 4duBere. Er tat es in unmil3verstindlicher Weise,
indem er seiner Regierung empfahl ¢, «die Volksverfithrer so

81 KP 30. 6. 1836.

82 KP 11. 1. 1837. — Rosens Behauptung, die Basler Missionare hitten Erfolg,
entspricht den Tatsachen, denn an verschiedenen Orten etschlossen sich junge
Armenier, Geistliche und Laien, dem evangelischen Apostolat der Basler,
woriiber z. B. Schlatter (I, 105 f.) berichtet. Aber auch amerikanischen Histo-
rikern ist dies nicht entgangen, schreibt doch Arpee (S. 148 f.) dariiber:
«The mission of the Evangelical Missionary Society of Basel at Shousha,
established with imperial sanction in 1823 by Dittrich and Zaremba... had
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schnell wie moglich iber die Grenze zu weisen, indem bereits der
Protestantismus so unheilbaren Schaden angerichtet habe, daf3 man
nicht wisse, wie abhelfen». Auch diese wiederholte schroffe Ab-
lehnung ist — Herr von Poll spricht von «erbitterten Anklagen» 8 —
aufler von der politischen — besonders von der personlichen Seite
her zu begreifen, denn Nicolaj I. hegte die Absicht, in diesem Jahre
den Kaukasus zu besuchen, was den Generalgouverneur bestimmte,
vorher um jeden Preis jenen Frieden zu erzwingen, den Seine Maje-
stit zu sehen wiinschte. Dazu gehorte aber vor allem die Ausschal-
tung der Basler, die er den Armeniern aufs bestimmteste zusicherte.

Er hat sein Wort gehalten, aber dafiir — wenigstens von seiner
Regierung — keinen Dank geerntet. Der Kaiser, der im Oktober
1837 auf einem seiner gefurchteten Blitzbesuche zur Revision in
den Kaukasus geeilt war, fand die Ruhe nicht, die man ihm ver-
sprochen hatte, und auBlerdem miffiel ihm die Ausniitzung seiner
Soldaten zu privaten Zwecken, womit sich besonders von Rosens
Schwiegersohn, der First Dadian, als Kommandant eines Regi-
mentes viel Geld gemacht hatte. Exr nahm ihm deshalb am 11. Ok-
tober 1837 vor versammelter Truppe und in Anwesenheit des
Generalgouverneurs eigenhindig die Adjutantenbinder weg — eine
Demiitigung auch des Schwiegervaters, fiir den es keinen Trost
bedeutete, dafl der Zar die Insignien von Rosens Sohn schenkte.
Gebrochenen Herzens legte der Baron am 30. November 1837 sein
Amt nieder, und als er dafiir nicht — wie er gehofft hatte — in den
Staatsrat, sondern nur in den Moskauer Senat berufen wurde, er-
litt er einen Schlaganfall, dessen Folgen er am 6. August 1841 er-
lap o4,

borne its fruits. Sergius Hampartzoumian, a young man of Schamakhi originally
enlightened upon a visit of Zaremba’s to his native town in 1828, and later
educated in the Russian Baltic province of Esthonia among German evangelical
friends, had in 1842 established in Schamakhi a school which had become a
strong evangelistic agency. Throughout the pontificate of the catholicos Nerses
his heresy had spread unchecked. »

8 KP 9. 8. 1837.

8 RBL, St. Petersburg 1913, S. 398. — Iwan Golowin schreibt (S. 340) Giber
von Rosens Abgang: «Die Nachlissigkeit und die MiB3briduche, die man dem
General Rosen vorwarf, fithrten dessen Absetzung herbei.» — Zu diesem per-
sonlichen MiBerfolg gesellte sich bald noch ein sachlicher, denn auch seinc
Befriedungspolitik den Armeniern gegeniiber erlitt Schiffbruch, da Nicolajs
gleichmacherische Innenpolitik immer mehr die aulenpolitische Riicksicht auf
die Armenier jenseits der Grenzen fallen lieB. So wurde das 1835 den Arme-
niern in RuBland gegebene Statut («PoloZenie») immer tiicksichtloser ange-
wendet, so dal} viele Eingewanderte wieder den Weg zuriick antraten nach
der Losung: «Licber in der Tiitkei den leiblichen Tod als in Ruflland den
geistigen. »
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V. Triigerische Hoffnung

Der Wegzug des ihnen so feindlichen Generalgouverneurs von
Rosen aus dem Kaukasus versetzte die Basler Briider in eine unbe-
schreibliche Erregung. Vielleicht war dies die so erflehte Wende?
Das Spiel auf Zeitgewinn hatte sich also doch gelohnt? Lang, der
sich an jeden Strohhalm klammerte, schrieb am zo. Juni 1838 nach
Hause: «Ich kann in solchem Verzug der Sache in Tiflis nur eine
verborgene Hand des Herrn erblicken, die durch Versetzung des
... Oberbefehlshabers... von Rosen mir vielleicht eine Tiur auf
meinem alten Missionsboden offen 1afit!» % Wie in jedem kunst-
gerecht gebauten Trauerspiel, so gab es nun auch im funften Akt
dieser Tragodie eine Retardierung, die dem untergehenden Helden
eine letzte, trigerische Hofflnung vorgaukelte. Diese Verzogerung,
welche die russische Regierung fir die Basler bereithielt, bestand
in der Ernennung zweier hoher Beamten, von denen die Missionare
vermuteten, sie seien ihrem Werke wohl gesinnt — es waren dies
General Golowin und Baron Hahn. Eine Flutwelle von Hoffnung
ibergol3 die Herzen der Briider, noch bevor die neuen Herten den
Kaukasus erreicht hatten. Aber bestand auch nur der geringste
AnlaB3 zur Freude?

Evgenij Golowin (1782-1858) ¢ hatte erst an der Universitit
Moskau studiert, bald aber mehr Gefallen an der Armee gefunden,
mit der er rauh alle Feldziige gegen Napoleon mitfocht. Bei der
Hinrichtung der Dekabristen im Jahre 1825 zeigte er dann eine
solch eiserne Faust, daB ihn Nicolaj I. sofort zu seinem General-
adjutanten beforderte. Dal3 sich der Zar in ihm nicht getduscht
hatte, erwies dann die Blutspur, die er 1831 im Kampfe gegen die
aufstindischen Polen hinterlieB3. Er schien also ganz der riicksichts-
lose Mann zu sein, den der aufrithrerische Kaukasus brauchte, wo
er nun von 1837-1842 den militdrischen Oberbefehl fiihrte, und
zwar ganz in der barschen Art seines kaiserlichen, aber leider so
wenig koniglichen Vorbildes. So knirschte er noch nach dreizehn
Jahren, als er im Bade Pjitigorsk vom ehemaligen Dekabristen
Andrej von Rosen, einem hochgebildeten Menschen, horte: «Der
hitte eigentlich aufgehingt werden miissen!» 87

Natiirlich war es nicht dieser Golowin, der in den Baslern neue
Zuversicht weckte, sondern jener andere, der in seiner merkwiirdig

6 RM IX (1838, Nr. 5).

¢ Brockhaus-Efron Bd. 13, S. 951. — Vgl. dazu Cistovi¢ S. 224 und 284. —
Weitere Auskiinfte geben «Russkij Archivy» 1886, Bd. 3, S. 150 und «Russkij
Westnik» 1891, Bd. 1.

¢ A. von Rosen, Memoiren eines russischen Dekabristen, S. 341.
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gespaltenen Seele auch noch Platz hatte, nimlich der geheime An-
hinger der Tatarinowa. Diese Frau, die Deutschbaltin Katharina
von Buxhoevden (1783—1856) %, war ein zerbrechliches Personchen,
das seinerzeit im Adelsinstitut eine ausgezeichnete Ausbildung ge-
nossen hatte. Sie war mit dem Offizier Tatarinow, der spiter
Gymnasialdirektor wurde, verheiratet, doch fiihrte ihr iiber-
spannter Charakter sie bald von ihm weg. Auch von ihrem ange-
stammten Protestantismus sagte sie sich los, da dessen Rationalismus
ihrem Wesen nicht entspreche, das sie «den wahren Gott» in einer
rauschhaften Mystik suchen lieB. 1817 trat sie zur Orthodoxie
iber und behauptete, dabei die Gabe des Prophezeiens erhalten zu
haben, was sie veranlaBte, eine Briiderschaft in Christus um sich
zu sammeln, und einen Kultus zu schaffen, der in manchem den
Zeremonien der GeiBller und Skopzen dhnelte. Sie iibte auf viele
erregte Seelen einen merkwiirdigen Zauber aus und gewann sogar
EinfluB} auf die hochsten Kreise. So empfing sie Alexander I. mit
Gunst in Audienz und «liebte sie im Herrn» und die Zarin Elisa-
beth wiinschte, ihre Beschiitzerin zu sein. Es war deshalb fiir den
Minister Golizyn nicht schwer, ihr fiir zwanzig Jahre eine Pension
zu sechstausend Rubel und die Erlaubnis zur Beniitzung des
Michailowski-Schlosses fiir ihre Feiern zu erwirken. Dort fanden
sich dann viele « Erweckte» zusammen, die in eigenartigen Zere-
monien Gott und die letzten Wahrheiten zu erleben suchten. Nach
einer Lesung sang man da zuerst geistliche Lieder, dann folgten
immer schneller werdende Chorreigen der weillgewandeten
Frauen, die von den Minnern mit Musik und rhythmischem
Klatschen angefeuert wurden, und schlieBlich stiegen aus diesem
Taumel Weissagungen entriickter Seelen empor, worauf zum
SchluB ein gemeinsames Mahl die erschopften Gottsucher wieder
starkte.

In der religios so fiebrigen Zeit unter dem schwirmerischen
Alexander erschien die Tatarinowa mancher zartbesaiteten und
erlebnishungrigen Seele als Prophetin Gottes und dessen Feuer-
sdule in tiefer Nacht. Willig gaben sich solche ihrer Verzauberung
hin und gerieten in Ekstasen, die Korper und Seele zuweilen in
einen trunkenen Wirbel rissen. Schon 1817 beanstandete die Polizei
diese zwar nicht geheimen, aber doch nur ausgesuchten hoch-
stehenden Persdnlichkeiten zuginglichen geistlichen Entriickungen,
die immer in Gefahr waren, Berauschungen zu werden, weshalb
die Rapporte auch von «Bacchanalien» sprachen. Da aber auch

% RBL, Band Suworowa bis Tkatschew, St. Petersburg 1912, S. 316 ff. -
Vgl. dazu noch Stellezkij 166; Pypin, Religiose Bewegungen I, 139; Aus der
Petersburger Gesellschaft, S. 250 f.
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Golizyn, ja manchmal selbst der Kaiser bei der Tatarinowa er-
schienen, durfte niemand dagegen einschreiten .

Zu diesem Kreise zihlte nun auch Golowin. Er schaute zur
Stifterin wie zu einem hoheren Wesen auf, bewahrte ihre Briefe
wie Reliquien und hatte sich einen Gebetsraum nach dem Muster
des ihrigen eingerichtet. Selbst nachdem 1822 sein Idol als anri-
chige Person aus dem Michailowski-SchloB ausgewiesen und dann
unter Nicolaj ganz verfehmt worden war, hielt er insgeheim immer
noch zu ihr. Das war den Basler Missionaren — die nirgends die
Tatarinowa erwihnen, also ganz offenbar von dieser trunkenen
Mystik auch nichts wissen wollten — bekannt, und sie hofften, seine
dem Geistigen zugetane Seele mochte Verstindnis auch fiir die
Gottesfreunde aus Basel aufbringen. Und tatsichlich berichtete
am 20. Juni 1838 Lang 7, der selbst noch in diesem Moder Morgen-
luft witterte, der neue Kommandant «habe sein Bedauern iiber die
Aufhebung der Mission zu erkennen» gegeben und die Verteilung
tirkisch-tatarischer Bibeln unter den Mohammedanern erlaubt,
worauf ihn das Komitee in seiner Antwort vom 16. August 1838
ermuntert, «dieser leisen Spur sorgsam nachzugehen» 7.

Aber konnte man darauf auch nur die geringste Hoffnung bauen?
Der seelisch so gespaltene Golowin durfte seine Hinneigung zu
einem Glauben, der auerhalb der Orthodoxie stand, ja gar nicht
zeigen, sondern muflte im Gegenteil vollkommenes Einverstindnis
mit ihr vortiuschen. Und da konnte ein Vorgehen gegen die Basler
einen Deckmantel weben, unter dem er seine Schwiche fiir die
Schwirmerei jener Verfihrerin zu Gott verbergen konnte. Er
hatte allen Grund, sich so zu tarnen, denn bereits einmal war ein
Brief von ihm an sie aufgefangen worden. Auch hielt er ja bis zu
ihrem bitteren Ende durch, das sie ins Gefingnis und in die Ver-
bannung fithrte. Golowin trieb also zwischen Pflicht und instinkt-

% Die Vorwiirfe gegen die Kultfeiern der Tatarinowa scheinen nicht ganz
unbegriindet gewesen zu sein, verglich man sie doch mit den «Adamiten-
billen» des beriichtigten Wiener Barons Kutschera und munkelte, Graf
Arakéejew, Golizyns Todfeind, habe einmal mit der ihm ergebenen Polizei
bei einem solchen «gottseligen Reigen » die erregte Gemeinde ausheben wollen.
Es sei zwar nicht gelungen, den Minister in flagranti zu erwischen, da er,
durchs Fenster steigend und querfeldein eilend, entkommen sei. «Der Fiirst
kam mit einem Schnupfen davon, der ihn von seinen striflichen Neigungen
fiir einige Jahre kuriert haben soll.» Das erfahren wir (S. 251 f.) aus dem
Buche «Aus der Petersburger Gesellschaft », das fiir manches eine ausgezeich-
nete Quelle darstellt. Ob es aber in allen Stiicken zuverlissig ist? Wohl nicht,
sonst hitte der dem kidmpferischen Liberalismus entstammende Verfasser sei-
nen Namen nicht verschwiegen. — Vgl. Ehret 124.

7 KP 15. 8. 1838.

1 KB XI, 3.
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haften Urgewalten schwankend, ein abenteuerliches Doppelspiel
und mufte daher zu sehr an seine eigene Rettung denken, als daf3
er fiir die Rettung anderer hitte sorgen konnen.

Und wie stand es mit Hahn? Dieser Paul Hahn (1793-1862) ™
stammte aus altem kurlindischem Adel und hatte nach Studien in
Dotrpat und Moskau ausgedehnte Reisen durch Europa unter-
nommen, wo er ein richtiger Westler wurde, weshalb er auch nur
schlecht russisch sprach. Begabt fiir die Verwaltung war er bereits
als 31jahriger Gouverneur im Baltikum geworden, worauf er dann
1836 mit der Reform der durcheinandergeratenen kaukasischen
Verwaltung beauftragt wurde. Obwohl ihm alles Orientalische
fremd war, brachte er einen fertigen Plan mit. Uberzeugt von
seinen Fihigkeiten, hielt er sich fir unentbehrlich und lieB sich
deshalb weit iiber das iibliche Mal3 bezahlen, kam aber trotzdem
auf keinen griinen Zweig, weil er der geborene Schuldenmacher
war. Seine Projekte entsprachen ganz den Grundsitzen des einen
und unteilbaren russischen Reiches, weshalb er den Kaukasus in
mehrere Gouvernemente gliederte und diese zu einem General-
gouvernement vereinigte. Dieses — wie auch alle oOrtlichen Be-
horden — war bis ins kleinste von St. Petersburg abhingig, so
dal} durch diese tiberstraffe Zentralisation die Verwaltung ganz er-
starrte. Da die russischen Amtsstellen also in der Hauptsache nur
Befehlsstinde der Petersburger Zentralgewalt darstellten und nur
wenig Krifte zur Bildung eines bodenstindigen Lebens entwickel-
ten, mulite die Hahn’sche Reform immer neuen Reformen unter-
zogen werden, die aber den kochenden Kaukasus nur noch irger
durcheinander brachten, was den ungeduldigen Zaren immer boser
machte. Nicht weniger mifBifiel ihm Hahns tberheblicher und
schwieriger Charakter. Der Baron verstand es zwar vortrefflich,
in der hohen Gesellschaft zu glinzen, tbersah aber alle, die im
Range tiefer standen oder ihm augenblicklich nichts niitzten, wes-
halb er sich bald nicht nur die Sympathie der Russen, sondern auch
die seiner eigenen deutsch-baltischen Landsleute verscherzte, nicht
zu reden von der Verachtung, die ihm die kaukasischen Stimme
zeigten. Nicolaj hielt seinen Reformator schlieBSlich nur noch fir
einen eingebildeten Schuldenhiufer und lieB ihn fallen. «Ich sehe
ein, daB3 er mich immer betrog», beklagte er sich. «Ich war immer
von seiner glinzenden Begabung iiberzeugt; doch ist er ein hoch-
miitiger Schlduling, der kein Vertrauen verdient ®.» So mulite
Hahn 1846 weichen, worauf er verbittert ins Ausland ging, wo er
1862 in Mannheim starb.

” RBL, Band Gaag-Gerbel, Moskau 1914, S. 226 ff.
7 RBL, Band Gaag-Gerbel, Moskau 1914, S. 229.
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Die Basler im Kaukasus hatten zwar nur eine undeutliche Vor-
stellung von Hahn, als der am 11. Mirz 1837 ernannte neue Planer
bei ihnen erschien. Aber er war vom Petersburger Freund Herr
von Poll am zo. April (a. St.) 1837 als christlich gesinnter Mann
gemeldet worden ™, was geniigte, um selbst des ergebenen Zarem-
bas Herz hoher schlagen zu lassen. Ohne Verzug schickte er am
3. Juni 1837 einen Auszug dieses Berichtes nach Basel, wo man -
wohl mit Staunen — las:

«Bisher konnte der Minister [Siskow] nichts in euerer Sache tun,
wegen der sich nach jeder Anfrage... nur immer erbitterter werdenden
Anklagen eueres Verliumders [von Rosens] — doch kann ich euch einen
Hoffnungsstrahl. .. jetzt zeigen... Baron von Hahn... ist ein Lieb-
haber des Herrn, ...ein rechtschaffener, liebevoller Mann. Seine Ge-
mahlin ist eine begnadigte, den Heiland liebende, sehr gebildete. . . Frau.
Ich habe ihm euren... die Vélker wahrhaft begliickenden Beruf und
eure aufopferungsvolle. .. Wirksamkeit ans Herz gelegt. .. Im voraus
schon lit er euch herzlich griien... und euch bitten, mit briiderli-
chem Vertrauen euch an ihn zu wenden. .. mit des Herrn Hilfe wolle
er fiir euch tun, was nur in seinen Kriften stehe... Er wird gewil§ so-
gleich an den Kaiser berichten und alle boshaften Anklagen wider-
legend, den groBen Nutzen eurer christlichen Wirksamkeit zur Aner-
kennung bringen» 7.

Nach solchen vielversprechenden Auskiinften baten die Briider
den Baron sofort um eine Audienz in Tiflis. Allerdings mehr aus
Pflicht, um noch einen letzten Versuch zu machen, als in Hoffnung
des Gelingens», wie sie in Berichten vom 21. September und
2. Oktober 1837 erklirten, die das Komitee am 13. Dezember d. J.
in Basel behandelte . Im August hatte Hahn die Missionare
Zaremba und Pfander empfangen. Er sah ein, dall ohne Gestattung
der vollen Predigt- und Tauffreiheit eine Missionsarbeit unméglich
sei. Aber er hielt es fiir unwahrscheinlich, da3 die russische Regie-
rung eine solche Etlaubnis erteilen wiirde. «So kam es denny,
schreibt Pfander, «dal3 uns nichts anderes iibrig bleibe, als die
Arbeit aufzugeben und aus dem Reiche wegzuziehen 77.» So war
auch diese Hoffnung zerronnen.

V1. Das Satyrspiel

Damit auch gar nichts fehle im Schicksal der Basler Mission in
RuBland, folgte nach der Tragtdie auch noch das Satyrspiel. Es
sei hier angedeutet, um zu zeigen, wie unerbittlich Nicolaj I. alles

M KP 9. 8. 1837. 76 KP 13. 12. 1837.
s GK 1836/40. 7 KP 13. 12. 1837.

13 Basler Zeitschr. f. Gesch. u. Altertum. 53. Band.
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Freireligiose bekdmpfte, das neben der herrschenden Kirche sprofBite
oder wucherte. Das Ende der «tatarinow$éina» — um die es hier
geht — beweist, da3 es dem Zaren um eine endgiiltige konfessionelle
Flurbereinigung zu tun war, der die Basler schlieBlich auch ohne
die Gegnerschaft der armenischen Kirche, ohne den Druck des
Metternichschen Systems und der menschlichen Schwichen der
von Rosen, Golowin und Hahn erlegen wire. Der zweideutige
Charakter der tatarinowschen Briiderschaft mache es dem Kaiser
allerdings leicht, auch die Widerstrebenden in seinen «Religions-
krieg» zu ziehen, in dem alles, was nicht orthodox war, eben als
Gegner galt.

Es begann damit, dal3 die Tatarinowa, das Verbot ihrer Religions-
gemeinschaft im Jahre 1822 millachtend, drauflen vor St. Peters-
burg, unweit der alten Poststrale nach Narwa in drei Sommer-
hiusern im geheimen eine Art Kloster griindete, wo ihre Kult-
handlungen bis ins Jahr 1837 weitergingen. Daf die « Seherin unter
Bacchantinnen », wie Siskow, der grimmige Nachfolger Golizyns,
die Tatarinowa nannte %, so lange in halber Duldung ihre Getreuen
versammeln konnte, verdankte sie ihren Anhingern, die vielfach
in staatlichen Schliisselstellungen sitzend, die Auflosung immer
wieder zu verhindern wullten. Schlieflich war aber so viel An-
riichiges uber diese mystagogische Demi-Monde bis zu Nicolaj
gedrungen, daf} er sie unméglich mehr dulden konnte. Man hatte
von Tinzen gemunkelt, fir die die Bezeichnung «erotisch» noch
viel zu vornehm war. Wenn auch das Geheimnis, das die oberste
Priesterin um ihren Kult zu weben verstand, heute kaum mehr
ganz entschleiert werden kann, so ist doch so viel klar, daf3 der
erdig schwere und triebhafte Russe starke physische Etlebnisse
braucht, um das Geistige ahnen zu konnen, und dafB3 dann in dieser
korperlich-seelischen Verstrickung die Sinne rauschhaft die Herr-
schaft an sich reiflen, bis schlieBlich manches, was als religitser
Aufschwung gedacht war, in einen wilden Sinnenstrudel stiirzt ™.

Es ist bezeichnend, daf3 die behordlichen Untersuchungen dar-
iber gerade mit der Ausweisung der Basler Mission zusammen-
fielen. Im Mai 1837 wurde dann die Kolonie der Tatarinowa auf-
gelost, tiber deren Gefolgschaft Hausarrest verhdngt und sie selbst
in ecin orthodoxes Kloster gesteckt, in dem sie zehn harte Jahre

® Zapiski 1I, 220. — Auf S. 169 dieser Aufzeichnungen spricht er von der
«chlystowischen Sekte» der Tatarinowa.

" Diese Entartung des Erlebens gottlicher Dinge ist nicht das einzige Bei-
spiel dieser Art. Auch andere Volker, in deren Seelenleben das Sinnliche stark
mitschwingt, zeigen mitunter solche Erscheinungen, und zwar nicht nur in der
nichtchristlichen Welt.
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fristete, welil sie in ihrer Verbohrtheit ihre Lehre nicht widerrufen
wollte. Erst im Juli 1848 durfte sie, da sie vorgab, fortan nach der
orthodoxen Lehre leben zu wollen, in Moskau ihren Wohnsitz
nchmen, wobei ihr aber Reisen nach St. Petersburg verwehrt
blieben. Doch das hinderte die verbissen um ihre Art der Gottes-
erkenntnis ringende Tatarinowa keineswegs, mit List und Tiicke
ithre Gemeinde von neuem zu sammeln, was dieser biilenden
Magdalena teilweise auch gelang, bis scbliefllich 1856 der Tod
ihre ganz unfraulich stihlerne Entschlossenheit zerbrach #°.

Ihr unentwegter Nachbeter Golowin hatte bis 1842 den Ober-
befehl im Kaukasus inne. «Bald wurde ihm aber der mehr miihe-
volle als glorreiche Posten verleidet» 8, und er kam dann 1845 als
Generalgouverneur in die baltischen Provinzen, wo er sein Dop-
pelleben weiterfithrte. So war er einerseits ganz das ruppige Abbild
seines kaiserlichen Herrn, als welches er — gegen jedes Herkommen
— in Riga den Versuch unternahm, seinen durchaus unrussischen
Gebieten, die von evangelischen Letten, Esten und Deutschbalten
bewohnt waren, die russische Sprache sowie den orthodoxen
Glauben aufzuzwingen, was ihn andererseits aber nicht hinderte,
in aller Heimlichkeit mit der Tatarinowa zusammen die alte Bruder-
schaft wieder erstehen zu lassen. Dieser Golowin ist ein patho-
logischer Fall, der seine Erklirung wohl im personlich so seltsamen
Verhiltnis des Generals zu dieser Frau findet, die er nur um zwei
Jahre uberlebte 82,

Auf Popow mufBiten die beiden in ihrem letzten Streben ver-
zichten, war er doch bereits 1842 verstorben, nicht ohne einen
diisteren Abgang erlebt zu haben. Er, den man als den fanatischsten
und dimmsten Anhidnger seiner Religionsstifterin bezeichnete %,
hatte, von ihren Weissagungen erschiittert, unbeirrt zu ihr gehalten,
der er auch seine drei T6chter zufiihrte. Da die mittlere sich aber

80 RBL, Band Suworowa-Tkatschew, St. Petersburg 1912, S. 320.

81 Twan Golowin, RuBland unter Kaiser Nikolaus dem Ersten, Grimma
1846, S. 341.

82 Brockhaus-Efron 13, S. 951. — Cistovi¢ 224 f. und 284.

8 (istovi¢ 283 f.; dazu noch S. 175 und 202. — Vgl. noch Stellezkij 155,
159, 161 und 165. Der Dichter Worikow laf3t in scinem Werk «Das Irrenhaus»
Popow von sich sagen:

«Obwohl aus Biichern ich nichts gelernt,
Und auch Psalmen lese nur

Bin ich Direktor der Kultur

Und auch als General besternt. »

Popow mag wirklich ein seltsamer Ehrenmann gewesen sein, doch scheinen
die gegen ihn aufgebrachten Liberalen das Gute, das Popow in jingeren
Jahren sicher bescelte, an ihm geflissentlich tibersehen zu haben.



196 Joseph Ehret

gegen diesen Zwang auflehnte, steckte er sie kurzerhand ein und
verpriigelte sie wochentlich dreimal so grausam und sadistisch,
daB sie ganz von Kriften kam, was mit ein Grund fir die Auf-
losung der Gebetskolonie bildete. Da er aber, der mit einer eigen-
sinnigen Frau in unglicklicher Ehe lebte, auch weiterhin nicht von
der Tatarinowa lie3, wurde er in einem Kloster des Gouvernements
Kasan in Haft gehalten, wo der einst so eifrige Forderer der Basler
Mission, den die Briider nie anders als «lieben, guten Menschen»
gekannt hatten, 1842 ein trauriges Ende nahm 84,

Wenn die Basler mit der «tatarinows$éina» auch nichts zu tun
hatten, so schadete ihnen doch die Unterstiitzung, die Popow
ihnen zuteil werden lieB. Alles, was in der orthodoxen Welt einen
Namen hatte, lehnte ithn nimlich ab, ja verabscheute ihn, so daf3
alle mitgetroffen wurden, die seine Gunst genossen. Als dann noch
dazu das Menschlich-Allzumenschliche durchsickerte, war die
Meinung der Behorden gemacht, und auch die Basler bekamen
einige Spritzer von der Tinte ab, mit der man das Urteil gegen die
«tatarinows$¢ina » unterschrieb.

VII. Das Ende

In dreijahrigem Ringen hatten die Basler Missionare alle Mog-
lichkeiten ausgeschopft, in der Hoffnung, doch noch das Wunder
zu erleben, an das sie felsenfest glaubten. Jetzt, da der Herr es
ihnen nicht zuteil werden lieB, zogen sie in christlicher Ergebung
von dannen, neuen Horizonten zu. Die bittere Pflicht der Aufldsung
der siidkaukasischen Station wurde Zaremba iiberbunden, der bis
zuletzt getreu in Susa aushielt, das zum Symbol seiner Lebensarbeit
geworden war. Es berihrte ihn schmerzlich, dall er die Liegen-
schaften der russischen Regierung verkaufen muBte, und dal3 sie
von den vereinbarten 14 ooo Silberrubeln deren 4000 abzwackte.
Am 22. Mai 1838 nahm er von Susa Abschied, «traf im Gebirge
noch einmal mit Herrn Baron von Rosen zusammen» 85, wandte
sich dann nach Tiflis, wo ihn eine letzte Hoffnung vorerst noch
zuriickhielt, glaubte er doch aus Golowins Worten eine «glinstige
Gesinnung gegen unsere Gesellschaft» herausgehdrt zu haben.
Vierzehn Tage spiter klang es aber doch anders, denn der neue
Oberbefehlshaber wich mit der Erklirung aus, «er sei ganz neu
und miusse sich erst orientieren» und im ubrigen sei «der Kaiser
der evangelischen Richtung noch sehr zuwider» #. So zog denn

84 RBL, Band Plawil¢ikow-Primo, St. Petersburg 1905, S. 534.
8 KP 15. 8. 1838.
8 KP 28. 11. 1838.
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Zaremba in nordwestlicher Richtung tiber die Kaukasuskette nach
Karal3, wo ihn sein Mitbruder Lang aufnahm, in dessen Obhut er
die letzten Weisungen Basels abwartete. In seiner «oft so trostlosen
Lage und empfindlichen Einsamkeit» hat ihn der Abschiedsbesuch
Zarembas «sehr erfreut und erquickt» 87.

Ein glicklicher Zufall fihrte die beiden im benachbarten Bade-
ort Pjitigorsk dem Dekabristen Andrej von Rosen (1799-1884) %
uber den Weg. Dieser Baron hatte sich nach den napoleonischen
Kriegen als Offizier in St. Petersburg durch seinen gerechten Sinn
und seine Liebenswiirdigkeit viele Herzen erobert. Er zeichnete
sich denn auch durch eine gediegene Bildung aus, die er im Ver-
kehr mit Geistesminnern und Dichtern wie Karamsin und Zu-
kowski sorglich pflegte. Deshalb widerte ihn die Willkiir der Zaren
an, was ihn 1825 bestimmte, am Dekabristenaufstand teilzunehmen,
weshalb er zu zehn Jahren Zwangsarbeit und lebenslinglicher Ver-
bannung nach Sibirien verurteilt wurde. Dort hatte ithn 1834 der
milde Zarevig, der spitere Kaiser Alexander II., getroffen und
seine Versetzung in den Kaukasus veranlalit, wo er, den viele Ubel
plagten, sich besser erholen konnte. So kam es, dal3 der verfolgte
Freiheitskimpfer, den alles Geistige anzog, mit Zaremba und Lang
eine Bekanntschaft schlof3, die ihm unvergefilich blieb. So gedenkt
er ihrer noch nach 3§ Jahren in seinen «Memoiren» mit Worten,
die den Basler Missionaren des Kaukasus ein wahres Denkmal
setzen:

«Fir mich hatte die. .. in der Nihe von Pjitigorsk belegene Schot-
tische Kolonie - so schreibt von Rosen - ein ganz besonderes Interesse;
in ihr lebten mehrere von der englischen Missionsgesellschaft erhaltene
Missiondre, mit denen ich niher bekannt wurde und die sich durch die
Opferfreudigkeit, mit denen sie ihrem schweren Beruf unter den wilden
Séhnen des kaukasischen Gebirgs nachgingen, allgemeine Achtung er-
worben. Besonders lieb wurde mir ein Pastor Lange [sic], Mitglied
der Basler Missionsgesellschaft, der sich besondere Verdienste da-
durch erwarb, daB er der Branntweinvoéllerei, die das Hauptlaster der
Schottischen Kolonie war, und wesentlich dadurch genihrt wurde, daB3
die Kolonisten ein Brennereiprivilegium besaen — mit vielem Erfolg
bekimpfte. Dieser wiirdige Mann lebte in einer Beschrinktheit, die rich-
tiger Armut genannt werden mul; trotz der hohen Preise in Kaukasien
betrug sein gesamtes ihm von der Missionsgesellschaft gezahltes Gehalt
nur 250 Rubel. Eine andere, sehr interessante Erscheinung war der
Missiondr Zaremba, ein polnischer Graf, der in Dorpat studiert, dann
seinen Rang und sein Vermogen aufgegeben hatte, um sich vollstindig
der Missionstitigkeit zu widmen: er war eben im Begriff, Grusien aufzu-

8 RM IX (1838, Nr. 5).
$8 RBL, Band Reitern bis Rolzberg, St. Petersburg 1913, S. 377 ff.



198 Joseph Ehret

geben, um auf Befehl der Gesellschaft nach Konstantinopel zu gehen
und dort auf weitere Ordre zu warten. Inmitten der bunten und lebens-
lustigen Gesellschaft, welche sich in Pjitigorsk versammelte, um sich
fir die Kriegsziige des nichsten Winters zu stirken, nahmen sich die
ernsten Gestalten dieser ehrwirdigen Minner, die weder die Locken des
Ehrgeizes, noch Freude am leichten Genuf3 kannten, merkwiirdig genug
aus» %,

Ein Geschwiir verzégerte die Abreise, so dall Zaremba das von
Odessa nach Konstantinopel fahrende Schiff nicht mehr erreichte.
Er mufite deshalb den Landweg iiber die Wallachei, Siebenbiirgen
und Ungarn beniitzen, was bei den schlechten Stralen eine richtige
Plackerei war. Eine Erquickung bildeten jeweilen die Ruhetage, die
der Missionar in den Pfarrhiusern der deutschen und schweizeri-
schen Kolonisten, die vielfach von Basler Zéglingen betreut wurden
und darum den giitigen Zaremba mit offenen Armen aufnahmen.
Im September hatte er — wie er am 29. dieses Monats meldete % —
Linz an der Donau erreicht, von wo aus er iiber die Basler Stiitz-
punkte Miinchen und Augsburg heimwirts zog. Auf der Weiter-
reise kehrte der trauliche Vermittler der Heilsbotschaft, die er am
liebsten von Herz zu Herzen verschenkte, auch bei den zahlreichen
schwibischen Glaubensbriidern ein, die ja eigentlich die Seele der
Basler Mission bildeten. Er hitte sich wohl noch lange an dieser
Sonne gewirmt, wenn zu Hause sein geliebter Inspektor nicht auf
dem Sterbenslager gelegen hitte.

Wihrend so Zaremba Basel entgegenstrebte, unternahm Lang
in Karal3 einen letzten verzweifelten Versuch, das Steuer doch noch
herumzureiBlen; denn als im Herbst 1838 Baron von Hahn und
seine «edle, vortreffliche Gemahlin», «die uns allen so unvergef3-
liche Frau Senateurin » auf der Durchreise wihrend einiger Zeit auf
seiner Karasser Station zu Gast waren, warf er die bereits ent-
schiedene Frage nochmals auf.

«In Hinsicht auf die Missionssache dullerte sich Hahn, daf3 er nach
Kriften darauf bedacht sei, dieser fir seine Provinzen so heilsame Sache
wieder aufzuhelfen... Die vielen Unterredungen mit der teuren Frau
Senateurin sowie endlich zuletzt mit ihrem teuren Gemahl fithrten dahin,
daB ich nach Tiflis gehen miisse. .. weil ein fiir die Missionssache war-
mer und mit derselben wohlbekannter Mann... in der Nihe des so
wohlwollenden Herrn Oberbefehlshabers ein Werkzeug werden konne,
der Sache der Mission wieder aufzuhelfen» 91,

Lang strebte also nach Tiflis, wo er wihnte, neben dem neuen
8 S. 254.

%0 KP 10. 10. 1838.
1 RM IX (1838, Nr. 7).
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zivilen Machthaber als Retter der Basler Mission die Tat seines
Lebens vollbringen zu konnen, denn — wie er sich im gleichen
Berichte ausdriickte — «die aulerordentliche Wendung der Dinge
hatte. .. Schwungkraft genug, die gesunkenen Hinde und wan-
kenden Kniee aufzurichten». Nach der Abreise Zarembas, des
offiziellen Vertreters, fiihlte er sich darum wie ein Freibeuter
Christi, der, unter eigener Flagge segelnd, noch erreichen konnte,
was seinen «lieben Vitern und Vorstehern im Herrn» 92 zu Basel
nicht gelungen war, und die in seinen Augen nicht einmal den
Mut aufgebracht hatten, in Ruflland selbst fiir das Werk zu kdmp-
fen, das andere fiir sie taten.

Dal3 der ebenso halsstarrige wie befangene Schaffhauser keine
Gelegenheit bekam, seine Tat zu vollbringen, mag wohl die
schmerzlichste Enttiuschung seines Lebens gewesen sein. Aber
anders konnte es nicht ausgehen, denn es war ja keine Wendung
eingetreten, die es erlaubt hitte, mit Schwungkraft zu wirken.
Doch in seinem engen Kreise besall er auch jetzt den Weitblick
tiir die geschichtlichen Zusammenhinge nicht und auch den Tief-
blick nicht in die Seele der Russen, die den geradlinigen Schweizer
irrefihrten. Selbst Hahn, der sich dem Gebete der Briider empfoh-
len hatte %, weshalb ihm Lang blind vertraute, gehorte zu diesen
Téduschern, bedeutete doch der Kaukasus fiir ihn vor allem eine
Goldgrube. So erwirkte er sich noch im gleichen Herbst des Jahres
1838, in dem er, unter den Missionaren weilend, vor Erbaulichkeit
tiberflo3, eine jihrliche Zulage von 12 coo und drei Jahre spiter
ein Geschenk von 35 coo Rubeln ®. Er durfte sich also in nichts
gegen seinen kaiserlichen Geldgeber stellen, dessen entschiedene
Ablehnung der Basler ihm ja bekannt war.

So verlor denn Lang, diese Mittengestalt zwischen Prophet und
Volkstribun, der auBerhalb der Geschichte lebte und doch glaubte,

2 So redeten die Missionare iiblicherweise in ihren Briefen den Inspektor
und die Mitglieder des Missionskomitces an.

9 RM IX (1838).

*4 RBL, Band Gaag bis Gerbel, Moskau 1914, S. 226-229. — Der Dekabrist
Andrej von Rosen kennzeichnet ihn in seinen « Memoiren» (S. 328) mit fol-
genden Strichen: «Geheimrat und Senator Baron Paul Hahn, ein geistreicher
Kurlinder, der frither Gouverneur in Liv- und Kurland gewesen war und trotz
seiner und seiner Beamten Fremdheit mit den kaukasischen Zustinden ein voll-
stindig ausgearbeitetes Projekt fiir die Organisation dieses Landes mitge-
bracht hatte.» — Vgl. noch dazu das Urteil, das der Deutschbalte Graf Modest
Korff (1800-1876) tiber ihn abgab: Hahns Wissen war viel zu «westlich». Er
kannte RuBlland, und was ihm nottat kaum; als Theoretiker und Héfling west-
licher Prigung war er fiir die Verwaltung und Gesetzgebung in RuBland —
ganz besonders im wilden Kaukasus — vollstindig ungeeignet. — Uber Korff
vgl. RBL, Band Knappe bis Kiichelbecker, St. Petersburg 1903, S. 282 ff.
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in sie eingreifen zu konnen, auch seinen letzten Einsatz, und
nochmals behielt Zaremba, sein Gegenspieler recht, der durch
Herkunft, Bildung und Laufbahn als slawischer Edelmann ganz
anders befihigt war, das fintenreiche 6stliche Spiel zu durchschauen,
das hier RuBlland gegen die Tirkei, Persien und England spielte,
wobei die Armenier den Anlall und das Mittel dazu abgaben und
die Basler das Opfer waren.

Eben zu dieser Zeit loste sich Zaremba aus der gnadenvollen
Begliickung bei den Schwaben und kam am 26. November 1838
nach Basel, wo ihn das Missionshaus mit «liebendem Herzen und
offenen Armen» empfing . Bereits nach zwei Tagen legte er vor
versammeltem Komitee Rechenschaft ab. In seiner still-vornehmen
Art berichtete er, wie er, bereits auf der Schwelle stehend, noch
aus Golowins gleiBnerischen Worten Hoffnung geschopft, aber
bald einen letzten Fehlschlag erlitten habe 6. Blumhardt hatte seiner

9 Diese Wendung stammt aus der Einladung, die das Komitee am 19. De-
zember 1837 an Zaremba richtete (vgl. KB X, 107), welcher der Missionssache
und der Leitung in unwandelbarer Treue diente.

% KP 28. 11. 1838. — Zaremba, der nun Reisemissionar wurde und von
Basel aus die Missionsfreunde besuchte, erlebte die Freude, vom Juni 1856
bis zum Juli 1859 nochmals secine geliebte Heimat besuchen zu kénnen. Dort
war er so bekannt geworden, dall sogar das RBL seine Biographie brachte.
Wir lesen im Bande Schabokrizkij-Zjalowskij, Petrograd 1916, S. 229 f. tiber
ihn folgendes:

«Felician Martin Zaremba-Kalinowskij, Doktor der Philosophie der Uni-
versitit Dorpat, wurde am 4. Mirz 1794 in der Umgebung von Nowogorodek
im Gouvernement Grodnensk geboren. Wurde frith Waise, den einer seiner
Onkel erzog. Dieser brachte den 17jihrigen nach der Hauptstadt [St. Peters-
burg], wo er ihn zuerst die Ingenicurschule besuchen lassen oder ins Hagen-
korps geben wollte. Doch schickte er ihn spiter nach Dorpat, wo er ihn in der
Pension Rosenberg unterbrachte. Nach der Beendigung des Gymnasiums im
Jahre 1813, besuchte Zaremba die dortige Universitit, an der er 1816 den Grad
cines Dr. phil. erwarb, und zwar mit einer 1317 in Mitau gedrackten Disser-
tation, die den Titel trug «Erorterungen tiber die handwerklichen Ziinfte in
politischer, hauptsichlich aber handelspolitischer Beziehung, unter Hinzu-
fugung des notigen geschichtlichen Materials». Im gleichen Jahre wurde
Zaremba als Kollegicnassessor dem Reichskollegium fiir Auswirtiges zuge-
teilt. Bald aber fiithlte der junge Mann unter dem EinfluB der Lektiire mysti-
scher Biicher cinen Drang nach religiosen Taten. Besonders tief hatte ihn die
Lebensbeschreibung Jung-Stillings beeindruckt. 1818 nahm er Urlaub, reiste
ins Ausland, von wo aus er bald um Entlassung aus dem Amte bat.

Nachdem Zaremba der Basler evangelischen Mission beigetreten war, wurde
er zur Verbreitung des Christentums unter den Mohammedanern nach Astra-
chan gesandt. Von hier ging er nach Susa, wo die Mission cin Haus erwarb,
eine Druckerei einrichtete und sich dem Druck von Biichern religiésen In-
haltes widmete. Als in den 3oiger Jahren die Regierung die Titigkeit der Basler
Mission unterband, siedelte der Missionar nach Tiflis iiber, wo er vorliufig in
der schottischen Kolonie [gemeint ist die schottische Missionsgesellschaft zu
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Krankheit wegen nicht anwesend sein konnen, und es bedeutete
tir ihn eine Erlésung, als er, kaum einen Monat spiter, am 19. De-
zember 1838, heimgehen konnte. Vor 19 Jahren hatte er die Schaf-
fung der Mission in Ruflland angeregt, jetzt nahm er sie mit ins
Grab.
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